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Efemeryczne kleski.

Gdy w czasie poprzednich kampanji wyborczych
ostatecznie juz rozhulaly sie u nas, a przedewszyst-
kiem w Kroélestwie, t. zw. stronnictwa ,narodowe*,
t. j. partje, umiejgce zrecznie koembinowaé¢ wstecz-
nictwo z demagogjg nacjonalistyczng — w szeregach
postepowych slyszeliSmy nieraz glosy, wyrazajace za-
dowolenie z tego stanu rzeczy. — | owszem — mé-
wiono — niech ida, niech sie kompromituja.

Wprawdzie w odezwaniach tych czulo sige co$
z rezygnacji lafontenowskiego lisa, gardzacego zielo-
nemi winogronami; ale owe pocieszanie sie bylo,
badz co badz, bardziej usprawiedliwione. Przedew-
szystkiem sama ordynacja wyborcza oraz instrukcje
i wyjasnienia administracyjne paralizowaly, jak zresz-
ta paralizuja dotad, wszelka szersza akcje zZywiolow
demokratycznych postepowych; pozatem udaremnia-
la jg réwniez naturalna, porewolucyjna reakcja spo-
teczna.

O ile zarzadzenia biurokratyczne od zbyt wielu
zalezg czynnikéw, by moéc przewidywac¢ blizszg lub
dalsza zmiane ich kierunku, o tyle z géry wiadome
bylo, iz na reakcyjny nastroj opinji najlepszem be-
dzie lekarstwem popis publiczny eksploatujgcych go
stronnictw.

I rzeczywiscie. Wystepy dumskie sit narodowo-
demokratycznych z domieszka ugodowa w oczach
spoleczeristwa oswietlity partje owe daleko skutecz-
niej, nizby to uczyni¢ zdolaly najiywsze polemiki
pism i agitatoréw obozu postepowego. W obronie
polityki kot polskich dzi§ wystepuja tylko jeszcze
z urzedu dwa dzienniki: ,Gazeta Warszawska*
i, Slowo*, organy malo przez kogo «czytane i nie
posiadajace zadnego zgola wplywu na szersze masy.

Reprezentacja polska skompromitowata sie i utracita
sympatje nawet tych kot, ktére jej poczatkowo wy-
raznie sprzyjaly.

Perspektywa wybrania tych samych ,figuran-
tow* (jak nazywa p. Straszewicz postéw endeckich)
jest niewatpliwie jedng z najwazniejszych przyczyn zu-
petnego zlekcewazenia. wyboréow przez ludnos¢ War-
szawy. Dzieki temu uzyskali wypadkowo w stolicy
Polski przewage—zydzi.

Jak wiadomo, nietylko Warszawa, ale réwniez
i Wilno znalazlo sie¢ niespodzianie na tasce zydéw.
Dwa te wypadki niektore organy prasy identyfikuja.
Wszelako podobienstwo daje sie zauwazy¢ tylko
w pewnych granicach —a mianowicie w powszech-
nej wzgledem wyborow obojetnosci i ogélnem nieza-
dowoleniu z fakiego parlamentu, jaki da¢ moze dzi-
siejsza ordynacja. Istnieja wszakze pozatem pewne
motywy mniej lub wiecej lokalne, partyjno-wilenskie,
specyficzne. Za moment partyjny nalezy tu uwazac
sztandar, pod ktérym Demokracja Narodowa prowa-
dzita na fotel poselski ks. Maciejewicza. Sztandar
ten okazal sie w rezultacie plachta, na ktérej wypi-
sywa¢ mozna najfantastyczniejsze obietnice, biorgce
na lep naiwny ttum.

Pamigtamy wszyscy te wsciekla, nie przebiera-
jaca w srodkach walke z kandydaturg p. Wroblew-
skiego. Nie bylo klamstwa, ktéregoby nan nie rzu-
cono, nie bylo oszczerstwa, ktérem nie obloconoby
jego stronnikéw. A wszystkie kalumnje dobierano
tak, by nie przerastaly inteligiencji przecigtnego kot-
tuna, by godzily sie z jego przesadami i filozofjg —
chamstwem. W tym samym duchu reklamowano
kandydata Demokracji Narodowej, ktéry mial w Pe-
tersburgu cudow dokonywac¢. Niech sie tylko w Du-
mie pokaze, niech przemoéwi, a wnet wszystkie za-
brane koscioly prawym wlascicielom wrdci, ,,litwo-
marnistwo* zgnebi, prawa jezyka polskiego odzyska,
swojska biurokracje na urzedach osadzi etc., etc.

I pojechatl posel wileriski, i wrécit... A tu jednak
nic sie¢ nie zmienito. Wprawdzie pisma drukowaly
wszystkie nieliczne jego mowy, ale z nich pokazato
sie, ze zabieral on glos w sprawach, czesto daleko
mocniej, trafniej, bardziej przekonywajgco oswietla-
nych przez postéw zupeinie nam obcych.
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Czyz po tem moina bylo oczekiwaé, ze wy-
borca polski da sig jeszcze raz wzia¢ na podobny
kawat?

Nie dlatego, ze — jak skadinad slusznie podno-
si_ p. Dmowski.— przepisy biurokratyczne ograniczaja
agitacje; na to moznaby znales¢ sposéb. Owa agi-
tacje udaremnila przedewszystkiem taktyka naszych
wilasnych politykéw. Wcigz rozpowszechniali oni
przesad, jakoby polityka byla jaka$ sztuka specja-
listéw; czynili wszystko mozliwe, by niepowolany
thum od niej odsuwaé¢, by trzymaé go w nieswiado-
mosci hokusow-pokuséw, wyprawianych rzekomo bar-
dzo owocnie po przedpokojach petersburskich. Wresz-
cie dopigto tego, Ze istotnie przecigtny drobny miesz-
czanin wileniski nabrat przekonania, iz on do polity-
ki nic nie ma, to nie jego sprawa, to rzecz wielkich
panow. Az tu raptem wolaja nan: glosuijl

Glosowa¢? A jemu co do tego. Glosujcie-—to
wasza sprawa, :

Rezultat tego?... Zydzi sa panami Wilna. Prze-
wrotni, prawda? Otéz nieprawdal Tylko ze zydom
wcale do glowy nie przychodzi, by kogokolwiek, kie-
dykolwiek zniecheca¢ do interesowania sie polityka,
czyli ta wlasnie dziedzing akcji spolecznej, ktéra de-
cyduje o losach ogétu, a ktéra poniekad winna by¢
odzwierciadleniem opinji powszechnej. Podczas gdy
dzialacze zydowscy tlum swéj wciaz informuja, ksztat-
ca go_ politycznie, budza zainteresowanie, prowody-
rowie polscy robia miny bonzéw, ostaniajg sie dy-
mami kadzidel najmitéw dziennikarskich i albo mil-
cza, albo tez za posrednictwem tychie najmitéw wy-
glaszajqg uroczyste kazania, w ktérych zdrowego,
prostego sensu doszuka¢ sie nie mozna.

Dzi$ taktyka ta wydala owoce.

Bylyby one bardzo gorzkie, gdyby nie to, — ze
sa to owoce sezonowe. Mina. Zyjemy w okresie
przejsciowym. Parlament rosyjski tak, jak jest, nie oka-
zal sie narzedziem skutecznem dla zreformowania
i odrodzenia paristwa. Zywioly, ktérym historja na-
kazuje to uczyni¢, odwracajq sie od niego. To jed-
nak nie dowdd, by jui nie mialy nigdy znalesé¢ od-
powiedniego dla celéw swych oreza.

sk

#

Listy & @arszawy.
Bezpodstawny alarm.

Nowa ordynacja wyborcza, obowiazujaca w ca-
lem panstwie, a polegajaca na wymaganiu podwdéj-
nej inicjatywy ze strony obywateli, cheacych braé
udzial w wyborach do Dumy, z géry kazala spo-
dziewaé siq niespodzianek. Atoli niespodzianka
byt kompletny rezultat ostateezny sformowania
list wyborezych, kiedy po uplynigciu ostatniego
terminu sktadania deklaracji, okazalo sie, ze w licz-
bie prawyborcéw przewazaja w sposéb absolutny—
zydzi.

Z pierwszym okrzykiem alarmu wystapila
»Uazeta Warszawska“, ktéra zawsze ma jeden
i ten sam poglad na kwestje opinji polityeznej
Warszawy. Ten wzruszajaco niezmienny poglad
organu p. Dmowskiego na tem polega, ze nie wie-
rzv wogéle w zdolnos¢ Warszawy, a za nig i ca-
tej Polski, do posiadania jakichkolwiek opinji
o swych wilasnych sprawach. Przekonania poli-
tyczne mnie istnieja, krytycyzm spoleczno-politycz-
ny rowna sig zeru, tesknot i pragnien spoleczen-
stwo polskie niema zadnych, poza temi, ktére sa
ujete w ramy programu endecko-realnego. Spole-
czefistwo, wedlug tego pogladu dzieli si¢ na pola-
kéw i zydéw. Pierwsi z zamknietemi oczami,
wiernie i bezkrytycznie losy swe oddaja p. Dmow-
skiemu i jego przyjaciotom; drudzy chca zguby
p- Dmowskiego a z nim i polskosei — w najszer-
szem stowa tego znaczeniu— ktéra, jako atlas
strop niebieski, p. Dmowski na swych silnych
barkach podtrzymuje.

Obrazitbym publicystéw z ,Gazety Warszaw-
skiej“ posadzeniem o szczerosé takiego pogladu,
wige, z dwojga zlego biorge mniejsze, wole obra-
zi¢ ich oskarzeniem o nieszczero$é, méj Boze! tak
praktykowana w pozytecznej dla siebie akeji.
Tym falszem popularnym operujac, endecja zdofa-
ta juz wiele zdziala¢ przy pierwszych, drugich
i trzecich wyborach. Wiecej, zdotata posrednio
sprowadzié roztam na lewicy i ugruntowaé w na-
iwniejszych sferach spoleczeistwa mniemanie, ze
0 innym jego podziale mowy byé¢ nie moze.

G. DANILOWSKI. 5)

Marja Magdalena.

FRAGMENT.

Po skoriczeniu mycia Debora wyjela szkatule
z barwiczka, lecz pani kazala ijg zamkna¢ i podaé¢
zwykle drewniane sandalki, zloty laricuszek na szyje
i niebieskg z rozcigtemi rekawami suknig, ktdra sie
spinala ztota klamrg na lewem ramieniu i wolno
spadala na piersi i plecy, odstaniajac zlekka kibié¢
powyzej stanu.

— A dzis nikt nie byl? — spytala.

— Byl jakis czlowiek z Galilei.

— Z Galilei — ucieszyla sie Marja przypomnie-
niem pieknej krainy dziecinstwa i wczesnej miodo-
Sci. (Gdziez on?

— W ogrodzie, z Marta;i L.azarzem — odparla De-
bora, wiazac w kokardke wstazki sandaléw.

—Posprzataj — rzucita Marja i zastaniajac sig
przed osiepiajacem storicem wachlarzem z palmowe-

go liscia, wybiegla po kamiennych stopniach szu-
ka¢ Galilejezyka.

Uslyszawszy ozywione glosy, skierowala sie
w strone cienistej Magnolji i zdaleka zobaczyla syl-
wetke zasluchanej Marty, zgarbiona posta¢ opartego
powaznie o pieri Szymona, lezacego na macie bla-
dego Lazarza i zywe giesty wielkich rak siedzacego
tylem mezczyzny.

Zblizyla sig i zadrzala do glebi; poznala wielka
czaszke i szerokie bary w latanej, grubej, splowialej
od storica wielbladziej oporiczy: byl to Judasz z Ke-
rjot, ktérego nie widziala od czasu, jak ja tajemnie
opuscit. _ }

Lazarz, dostrzeglszy Marje, usmiechnat sie zyczli-
wie, obejmujac zachwyconym wzrokiem wdzieczna
jej posta¢. Obejrzal sig tez Judasz, podnidst sie
i pozdrowit stowami:

— Wiekuisty z toba!

— Niech cie Wiekuisty blogostawi — odparta
wedlug zwyczaju Marja glosem zacichlym z nie-
pokoju.

— Siadaj — zapraszala siostre Marta — Judasz
ciekawe nowiny przynosi. Marja przysiadta postusz-
nie, zaslaniajac dlugiemi rzesami przejrzystos¢ oczu.
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: Zycie zaprzeczylo wzruszajaco statemu po-
gladowi endecji. ldeje radykalne, oparte na grun-
cie czysto polskim rozwingly sie znakomicie, ogar-
niajac cate szerokie warstwy spoleczenstwa. Sze-
reg sit wybitnych odpadt od samej endecji, two-
rzac antyklerykalng fronde i radykalng secesje.
Smutne resztki Swietnej niegdy$ endecji ugrzezly
w ugod ie, aby =za jakabadZ cene istnienie swe
ratowaé.

Nowe ustosunkowanie sil nastapilo i érod
zydéw. [Pomimo npajtrudniejszych w Swiecie wa-
runkéw, asymilacja mechanicznie i wbrew akeji
przeciwdzialajacej, nowe uczynita postepy. Jezeli
zydzi «ddawna nie tworza u nas owej solidarnej
i jednomyslnej grupy, jaka chce z nich uczynié
legienda, sytuacja w chwili obecnej zmienila sie
zasadniczo. Syonizm z jednej strony, rusyfikator-
sko-odrgbnosciowy nacjonalizm z drugiej — doko-
naty bezwzglednego podziatlu zydéw zamieszkalych
w Polsce na trzy sprzeczne i odrebne obozy, mie-
dzy ktoremi panuje antagonizm, jaskrawo zaprze-
czajacy legiendzie o solidarnodci. Istnieje jeszcze
olbrzymia masa ciemnych ,chasydéw, nie biora-
cych czynnego udziatu w zyciu publicznem i pod-
legajacych wplywowi bezposredniemu rabinéw.
Przyjeto sig mniemanie, ze ,chasydzi“ stanowia
element sklonny do przyjecia idei, szerzonych
przez nacjonalistow zydowskich. Mniemaniu temu
zaprzeczyly wyraznie rezultaty wyboréw do war-
szawskiej gminy zydowskiej, w ktorych ,chasy-
dzi“ zawarli blok z postepowcami-asymilatorami.

To wszystko nie przeszkadza endecji twier-
dzi¢ w dalszym ciagu, Zze poza podziatem Warsza-
wy na polakéw i zydéw, inny podzial przekona-
niowy u nas nie istnieje. Nie brak i humorystyki
w uwazaniu kazdego polaka, kontynujgcego linje
myslenia Ostrordgéw, Fryezéw Modrzewskich i Kot-
latajow, za zyda, czy ,zyda honorowego®, jak sie
tu ktos wyrazil!

W ten sposéb rozumujae, ma racje ,Gazeta
Warszawska“, gdy pisze:

,0d tego upokarzajacego poczucia, ze o wy-
borach ze stolicy kraju pozwolili§my decydowaé
innym, ze mandat z Warszawy, posiadajacy badz
co badz duze znaczenie moralne z rak wypuscili-

J

smy wskutek wtasnej apatji i braku poczucia obo-
wigzku, od tego upokorzenia nikt i nic uratowaé
nas juz nie zdota®.

#* #
*

Przyjrzyjmy sie blizej sytuacji.

Tublica, faczaca dane, dotyczace licaby lu-
dnosci i liczby prawyborcéw w pigtnastu okre-
gach warszawskich, przedstawia sie w spos6b na-
stgpujaey:

Ludnogei Prawybore,

Okreg
chrzede, ‘ zydowsk.| chrz. | zyd.
I zamkowy 35392 ‘ 4310 1978 330
Il soborowy 24167 | 24800 | 577 | 1358
T mostowski 3242 41501 590 | 3415
IV bielanski 3399 49945 52 | 5402
V powazkowski 31553 45447 160 | 1959
VI towarowy 503563 16608 335 | 2121
VII wolski 47528 30015 1582 | 2462
VIIT jerozolimski 31470 36101 1968 | 3612
IX lazienkowski 29162 2600 | 1014 | 196
X nowos$wiecki 37796 3202 | 2814 | 533
XI mokotowski 32657 2480 | 3752 | 478
XII eentralny 14609 10418 1481 | 1933
XIII aleksandryjski 48510 8630 | 3119 | 697
XIV nowopraski 28040 10116 787 | 610
XV staropraski 22448 11720 575 | 612

Laczac z powyzszemi danemi liczby wybor-
cow z kazdego okregu, dowiemy sig, ze o ile
wszyscy prawyborey pdjda do urny, w kolegjum

_—_———“_._—_—_——_“____

Dopiero, gdy Judasz zaczal méwi¢, obrzucita go
szybkiem ukradkowem spojrzeniem. * Nie zmienil sie
wiele: byla to ta sama opalona od storica i zawiei
ruchliwa, mocna twarz o glebokich nieokreslonej
barwy oczach, patrzacych przebiegle i nieco zuchwa-
le z pod krzaczastych .brwi: duiy haczykowaty nos
nadawal jej wyraz drapiezny, wydatne o zmysfowych
wargach szczeki, capia broda, wystajace guzy na
czole i zwichrzone nad nim w rogi rude wiosy czy-
nily go podobnym do Satyra. Wrazenie to potego-
waly w grubych sandalach, jak w kopytach, stopy
wlochate i tak zapylone, zZe nie zna¢ bylo rze-
mieni.

— Z nad cichego. jeziora Gennezar — ciggnat
Judasz — podnosi si¢ nowa swiatlos¢, dzis tylko ja-
koby jasnej zorzy rospostarcie, ale jutro moze ogier,
miedziana chmura, grom i wstrzasnienie ziemi.

— Podobno niezwykly prorok objawit sie w na-
szych stronach — syn, pamietasz, Jézefa ciesli i $licz-
nej Marji, cérki Anny i Joachima, nazarejczyk imie-
niem Jezus — objasniatl Marje Lazarz.

— Duchy gniewliwe i czarty wymiata — dodala
znaczaco i z westchnieniem Marta.

— Czy nie jak Barras — przypomnialo sie

Marji. R gdy Judasz zaswiadczyl, iz sam widzial,
jak z domu uzdrowionej opetanej wybiegl szatan
w postaci urodziwego miodzierica, ktéry sie zakradi
do niej, gdy szta po wode, plocha wesolosé¢ zagrala
w jej oczach na mysl o tem, ile tego rodzaju ope-
tan doznala na kwietnych Igkach w poblizu Ma-
gdali.

— Uzdrawia lunatyki, tredowate i powietrzem ru-
szone — zapalal sie Judasz. — Niewiasta od lat wielu
na plynienie cierpigca stala sie zdrowg od mocy,
ktéra zen wyszla, gdy sie dotknela podotka szaty je-
go; przypowiesciami mysli swe wyklada, ubogi lud
zbiera, naucza i woda chrzci...

— Jak Jan — zaczat Szymon.

— Jan!—przerwal porywczo Judasz—co Jan?—
Narzeka¢ i wciaz jeno strofowaé potrafil, kleski wro-
zy¢ — jakby nie dosy¢ i az nadto zaznal ich lud
Izraelski—plaszczby ostatni z grzbietu zdarl, w zgrzeb-
ny wor odzial, na puszcze w cierniowy szalas zape-
dzit i szarancze naczczo lykaé kazall — Jezus wode
W wino na rados¢ weselnikéw w Kanie galilejskiej
przemienil, grzechy odpuszcza, trosk nie mnozy —
cho¢ nie ze spokojem, ale z mieczem i sadem, jak
powiedzial — przybyl na ziemig. W panowanie ja
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wyborczem, skiadajgcem sig z 88 o0sob, zasiadzie
zydow pieédziesieeiu.

Przy zaiste uproszczonym rachunku ,Gazety
Warszawskiej“ i ,Dnia“, ktory, w braku wilasnych
mysli, powtarza—a nuz sig oplaci! mysli p. Dmow-
skiego — sprawa jest przesadzona. Pieédziesieciu
wyborcéw zydéw narzuci mniejszosci swego fawo-
ryta, ktéry zaniesie do Petersburga swoje pejsy
i swoje polakozercze instynkty. Jakzeby inaczej?

# & * /

Niezaleznie od calego szeregu okolicznosei
i niezaleznie od wplywu tej sytuacji na sam wy-
bér posta od Warszawy, nienormalno$é stosunku
charakteru prawyborcéw do charakteru ludnoseci
Jest uderzajgca. Nie przesadzajac znaczenia poli-
tycznego tego faktu dziwne jest, ze Warszawa,
liczaca przeszto 60 proc. mieszkancow polakéw
wyznan chrzescijaniskich, moze tak nieznaczng
ilo¢ przedstawicieli tych mieszkaficow mieé
w kolegjum wyborczem. Podobno ludnosé zydow-
ska okazala wigksze zainteresowanie dla wyboréw,
niz obywatele wyznan chrzescijanskich, do czego
przyczynié si¢ miala agitacja nacjonalistycznej
prasy zargonowej, ktéra czgsto, szczegéltowo i do-
ktadnie informowata, na czem formalnogei skiada-
nia deklaracji polegajg. Pozatem znaczna liczba
obywateli zydow zostata weiggnieta mechanicznie
na listg prawyborcéw, z racji posiadanych przez
nich patentéw handlowych.

Karygodna obojgtnosé ludnosci rdzennej byla
wige posrednia, a nowa ordynacja wyborcza prazy-
czyng bezposrednia sytuacji anormalnej i logicz-
nie niezrozumialej.

#*
£ L 3

Inna rzecz, czy sytuacja ta rzeczywiscie wZg0-
towata nam chwile, po ktérych przezyciu ludziom,
posiadajacym jaka taka swiadomosé narodowa, za-
prawde ,zbieleje wlos*.

Przedewszystkiem stosunki czysto cyfrowe.
Rachunek ,Gazety Warszawskiej* opiera sie na
przypuszezeniu, ze wszyscy prawyborcy péjda do

urny. Ot6z w obecnym nastroju apatycznym nie
mozna przypuszczaé, ze tak bedzie. Jezeli logicz-
nie pewne jest, ze glosowaé beds ci, ktérzy zdo-
byli si¢ juz na trud zlozenia deklaracji w magi-
stracie, nie zapominajgc, %e takich jest garstka,
kiedy Iwia czgéé prawyborcéw weiagnieta zostala
na liste mechanicznie. Stosunki wiec cyfrowe
ulegna jeszcze znacznym przeobrazeniom i z licz-
by prawyborcow nie mozna wyprowadzaé wnio-
skow o liczbie glosow. :

Nie to jednak jest najwazniejsze.

Przypusémy, ze rzeczywistosé odpowie obli-
czeniom ,Gazety. Warszawskiej*. Dwie przewidy-
waé nalezy alternatywy: nowe ustosunkowanie sit
(jezeli przyja¢ i punkt widzenia ,Gazety Warszaw-
skiej“) albo wplynie na stawianie kandydata i roz-
poczgceie agitacji wyborezej, albo nie.

W tym ostatnim wypadku glosy ,polskie*
podzielg sig pomigdzy kandydatow reakcyjnego
i postgpowego, w stosunku ktorego dzis okreslié
Jeszcze nie mozna, ale ktéry wypa$é moze na ko-
rzysé radykalnego, jesli secesjonisei wytrwajg
W obranej drodze. Kandydat radykalny otrzyma
zrozumiate poparcie gloséw ,zydowskich“ i repre-
zentowa¢ bedzie Warszawe w Petersburgu kandy-
dat postepowy, napewno dobry polak, mogacy wy-
legitymowaé sig z pokaznej liczby przodkéw, kt6-
rzy zyli i trwali w wierze katolickiej i to nie go-
rzej, niz przodkowie p. Dmowskiego. Tych zalet
nie pozbawi go poparcie zydéw, ktérzy, jako oby-
watele, wigcej oczekiwaé oden beda mogli, niz od
zydozerczego narodowego demokraty. Wierze, ze
p. Dmowskiemu wtedy ,zbieleje wios«.

Teraz weimy pod uwage drugs alternatywe,
bardzo prawdopodobna, choé znajdujaca tu raz
PO raz zaprzeczenie. >

Sfery zydowskie nacjonalistyczne, syonistycz-
ne lub nacjonalistyczno-syonistyczne, pod wply-
wem litwackiej“ prasy zargonowej wystawiajg
wilasnego, specyficznie zydowskiego kandydata,
usposobionego dla sprawy polskiej oboigtnie, zeby
nie powiedzie¢ wrogo. Wysuniecie kandydatury
takiej z lona sfery nacjonalistyczno-litwackiej jest
W zasadzie mozliwe. Smieszne natomiast jest
przypuszczenie chotby na chwile, ze kandydat tej

———“__“%

obiecuje odda¢ nie tym, co wiaza brzemiona ciezkie
i nieznosne na karki nasze, a sami palcem nie ru-
szg, ale wlasnie pokrzywdzonym, przesladowanym —
nam, ktérymi pomiata i kaptan i zimno usmiechnie-
ty Saduceusz i lada legjonista, jak psa, noga potracal..

— Unosisz sig, nadto sie unosisz, Judaszu —
wtracit surowo Szymon. O! podniést w gére reke
i siwg brode, i ciagnal glosem rwacym sie ze wzru-
szenia — nie wzbudza nam juz dawno wielkich pro-
rokéw Wiekuisty — ale jawia sie zato coraz liczniej
szalbierze, co tumult czynig i wzruszajg pospolstwo,
oszusci i wichrzyciele — rozmnozyla sig nieprawosé,
jak kakol po ziemi naszej, skad wiesz, e jest tym
sprawiedliwym, za ktérego sie wydaje? Zali jest
malo takich, ktdérychby nalezalo przy diwieku kozich
rogéw _i kapaniu czarnych gromnic w kadzi krwi
przekla¢ i z posrodku ludu na wieki wytracié...

— Cuda czyni — oburknat Judasz.

— Rle czyja moca: Pana? czy ksigcia Djabel-
skiego? :

Judasz popadl w posepna zadume. W glowie
jego ksztaltowala si¢ metna mysl, ze obojetne jest
czyja moca, aby swego dopia¢, a Szymon ciagnal
tymczasem: '

— Watpliwem mi sig wydaje to wszystko; rozbieraj
pismo, a obaczysz, ze z Galilei prorok nie powstaje.
Znasz gadke: Mozez z Nazaretu by¢ co dobrego! -

Judasz sig ocknal, zamyslit sie i nagle zacyto-
wal z patosem:

— | ty Betlehemie, ziemio judzka, zadng miara
nie jestes najmniejsze miedzy ksiazety judzkimi, al-
bowiem z ciebie wynijdzie wddz, ktéry rzadzi¢ bedzie
moj lud lzraelski! —i wlasnie z Betlehem, dokad
udal sie Jozef, by by¢ popisan wediug bezboznego
dekretu Cezara — wypelnily sie dni Marji, aby poro-
dzita tego syna.. —Z Betlehem tedy pochodzi Je-
zus. Wiedzcie jeszcze, dodal tajemniczo, potrzasajac
nerwowo ramieniem, —z domu Dawidowego, jake-
smy wyliczyli i doszli— jest On.

Ostatnie slowa wywarly silne wrazenie: Lazarz
wsparl sie na lokciu, jakby usitujac sie diwignaé,
a twarz jego stala sie¢ smiertelnie blada, Szymon za-
stygl, jak stal, z podniesiona do géry glowa i zda-
wal sie wpatrywa¢ splowialemi oczyma w dalekie
niebieskie widziadlo, Marta niespokojnym wzrokiem
biegata po twarzach mezéw, szukajac prawdy.

(c. d. n.)
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kategorji moze znalezé cienn solidarnej aprobaty
zydow warszawskich. Ze wstrgtem, nie mniejszym
niz ze strony ludnosci rdzennie polskiej, spotka
sig on sréd zydow postgpowych i nawet $rod
»chasydéw®, nie wrailiwych na szezucia endecji
antysemickiej.

Zanim Jeszcze przemowili postepowey zydow-
scy, jchasydzi“ glos juz zabrali. Ukazala sie
mianowicie w pisémie zargonowem, jedynem nie-
litwackiem, ,Najes“, odezwa, ostrzegajaca zydow
przed wystapieniem niesolidarnem 2z interesami
Polski. Wszystkie niemal dzienniki warszawskie
odezwe te powtérzyly.

Odezwa pisma zargonowego bez wplywu nie
_pozostanie, a tymczasem wymownie charaktery-
zuje nastréj najciemniejszej masy zydowskie).

Postepowa inteligiencja zydowska nie wysta-
pi w sposob, niezgodny z interesami Polski po
stgpowej 1 wszelka agitacja bedzie tu zbedna.
Nieraz juz te sfery znajdowaly sposobnogé wypo-
wiadania sig i ich stanowisko dyskusji zadnej
podlega¢ nie moze. 7 tej strony, ze strony wiec
najliczniejszej czesci prawyboreow zydéw, kandy-
dat specyficznie zydowski zadnego poparcia ocze-
kiwaé nie moze.

Stowem, w razie wystawienia jakiejkolwiek
kandydatury zydowskiej, kandydatura ta napotka
trudnosci zasadnicze ze strony samych zydéw.

Gdyby sig sorawdzily przepowiednie wysta-
wienia kandydatury przez zydowskich nacjonali-
stow, mniebezpieczeristwo wynikloby stad nie dla
endecji, jak przypuszczaé kaze ,Gazeta Warszaw-
ska“, ale dla obozu radykalnego wlasnie. Kandy-
datura postgpowa zostataby pozbawiona poparcia
czgéei gloséw zydowskich, ktére pociggnetaby badz
agitacja litwacka, badZz wlasny brak krytycyzmu.
Postepowiec polski méglby byéréwniez zdystanso-
wany przez kandydata sojuszu endecko-ugodowego.
To samo niebezpieczenstwo mogloby grozié kan-
dydaturze postepowej, gdyby — jak o tem przeba-
kuja — kandydatura skrajna miala pozyskaé czesé
gloséw zydowskich.

Jezeli powtarzamy tu rozmaite horoskopy
przedwyborcze, czynimy to aby wykazaé, jak
dalece réznolitosé przekonaniowa panuje érod do-
mniemanych prawyborcéw zydow i jak dalece
fantastyczne sa koszmary endecji.

Nie mozna sig tudzié. Nie od niebezpizczen-
stwa zydowskiego ,bieleje wios“ panu Dmowskie-
mu. ,Wios mu bieleje“, bo widzi, ze skonczylo
sig w Warszawie panowanie wszechwladnej en-
decji, ktérej ayplomacja nieudolna uprzykrzyla sie
wigkszosci spoteczenistwa, odmawiajacego jej juz
swego poparcia. Nowe ustosunkowanie sit wy-
borezych niekoniecznie musi tym razem zwycig-
stwo przyniesé postepowcom. Przeciwnie, moze
chwilowo wyjsé im na niekorzysé. Jezeli jednak
publicysci % ,Gazety Warszawskisj“ potrafia i gle-
biej wezué sig w nastr6j spoleczenstwa polskie-
go, zaprawde — i bez cyfr, ktoremi ,Gaz. Warsz.*
operuje — dos¢ jest przyczyn, aby ,wlos im
zbielal“.

P. M.

Po wyborach belgijskich.
X

3) Méwilismy dotychczas o dzialalnosei sréd
rolnikéw. Powiedzmy z kolei o pracy éréd robotni-
kéw. Praca tu trwala oddawna. Szkola, zwigzki

parafjalne, propaganda wyznaniowa kierowalty za-
wsze robotnika do odrebnych organizacji robotni-
czych-katolickich. Jednak ruch ten byl staby.
Wedlug zapewniefi dzialaczy katolickich jeszcze
w roku 1904 liczono zaledwie 14,759 robotnikéw,
zorganizowanych w zwigzkach zawodowyeh chrze-
scijanskich. Dopiero olbrzymie postepy socjali-
stycznego ruchu zawodowego przerazily kleryka-
tow. Na kongresie w Malines postanowiono pro-
wadzié propagande syndykalistyczng w zwigzkach
miodziezy szkolnej, w stowarzyszeniach pomocy
wzajemnej w szkolach robotniczych; postanowiono
zakiadaé syndykaty kobiece. Postanowiono osa-
dzié w kazdym dekanacie ko$cielnym, a conajmniej
w kazdym powiecie, agitatora urzedowego (propa-
gandiste autorisé). Agitatorzy powinni pozostawaé
w stalem porozumieniu i dazyé do organizowania
federacji regjonalnych. Slowo predko stalo sie
czynem. Wystarczy wzig¢é do reki ostatnie spra-
wozdanie ,sekretarjatu og6lnego Unji zawodowych
chrzescijanskich“ #), aby przekonaé sig o poste-
pach ruchu. Wedlug sprawozdania ilog¢ syndy-
katow w oémiu prowincjach Belgji czyni: 782
(pozatem 226 syndykatéw robotnikéw rolnych,
wychodzacyeh na zarobki letnie do Francji).
Syndykaty te liczyly w 1910 r. 56,986 czlonkéw,
wraz z obiezysasami 71,235). Najwigcej zorgani-
zowanych robotnikéw chrzescijan liczy przemyst
tkacki—13,589 (78 syndyk.), koleje zelazne—7,740,
przemyst metalowy—4,448, gérniczy—5,805, drzew-
ny—4,278, budowlany 8,250 i t. d. W roku 1904
byto zorganizowanych 14,000 robotnikéw, 1906—
20,322, 1909-—40,537, 1910—49,478. W tym roku
zorganizowano obiezysaséw, skutkiem czego ilogé
zsyndykowanych robotnikéw urosta nagle do wy-
sokodei 71,235.

Na czele ruchu znajduje sig ojciec Rutten
(des Freres Préchears), dzialacz niezmordowany.,
organizator pierwszorzedny. Jego dzietem jest
rozwéj syndykatéw tkackich, ktore w ciagu jed-
nego roku (1909 — 10) wzrosty z 41 do liczby 65
iz 5257 do 10040 czlonkéw. On jest sekre-
tarzem gieneralnym Unji zwigzkéw zawodowych
chrzescijatiskich z siedzibg w Gandawie. On jest
gtéwnym rezyserem calej tej zlozonej machiny,
obejmujacej kraj caly, Poucza, pisze, organizuje.
Powolal do zycia dwadziescia kilka czasopism za-
wodowych. Wyksztaleil i zorganizowal armje agi-
tator6w syndykalistycznych, sekretarzy zwiazkéw,
caly sztab gieneralny armji syndykalistéw, orga-
nizujaeych strejki, obrony przeciwko lokautom,
porozumiewajacych sig z fabrykantami. Mylilby
sig, ktoby sgdzil, jak méwi o. Rutten, ze zwigzki
zawodowe chrzescijariskie sa zwigzkami #z6ttych
(famistrejkow). Strejk tkacz6w w Ingelmiinster kosz-
towat federacje 70,000fr., strejk i lokaut w Eecloo —30
tys. fr., lokaut przadkéw Inianych — 73 tys. fr.
Sekretarjat gieneralny stara sig wszedzie zaktadaé
sady rozjemcze (od r. 1907) stale, zlozone z przed-
stawicieli fabrykantéw i robotnikéw. Stosunki
z socjalistami sa przewaznie wrogie. Fabrykant
poEiera »chrzescijan® przeciwko socjalistom. Jed-
nak wielkie strejki prowadzone sg niekiedy lacz-
nie. Zwiazki chrzescijanskie dzialaja w kierunku
zgody, porozumienia klasowego, nie uznaja walki
klas

Szkota, kooperatywa wiejska, zwigzek robot-
niczy — oto trzy ogniska wplywéw klerykalnych,

*) Rapports général swr le Mouvement syndical Chrétien
en Belgique, Gandawa 1911 (jest to dziesigte sprawozdanie se-
kretarjatu ogoélnego).
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organicznych. Kazdy z nich stanowi $wiat ol-
brzymi, jakze zlozony — zabiegéw i pracy. Kolo
kazdego sie¢ organizacji pomocniczych. Szkola—-
to nie tylko lokal, w ktérym otrzymuja nauke ele-
mentarng dzieci, ,w wieku szkolnym“, Nasam-
prz6d patronat dla chlopeéw od 10 do 20 Jat. Ist-
nieje w kazdej gminie, w osobnym lokalu, pod
opieky proboszcza., Czlonkowie placa skiadki (5—
25 centym6éw na miesige.) Rzad udziela zapomég
pod pozorem walki z alkoholem. Do patronatéw
nalezg dzieci bez réznicy stopnia zamoznosei. Chtop-
cy uczgszezab sy obowigzani regularnie na nabo-
zenstwa, spowiada¢ si¢ co miesige. Niedziele spe-
dzaja obowigzkowo od godziny 8 i p6t rano do 9
i pot wieczorem w domu - patronatu. Proboszcz
odwiedza chlopeéw czesto w domu. Chlopiec »pa-
tronowany“ nie wychodzi tedy do 20 roku zycia
z pod wplywu kosciola. Poza praca obowiazkowa
w szkole i w warsztacie zna tylko patronat: tu
sig uczy, tu stucha wykladéw, wiele sie modli, tu
sig tez bawi. Patronatéw licza w Belgji 1124; na-
lezy do nich 157,800 miodziezy (96 tys. chtopedw,
61 tys. dziewczat). W Brukselli jest 30 patrona-
tow, w Gandawie—31, w Liége —62.

Nie wystarcza nauka religji, udzielana w szko-
le, nie wystarcza patrenat. Istnieja przy koscio-
tach specjalne szkoly  dla nauczania katechizmu,
apologietyki, przygotowania eucharystycznego. ,Pa-
nie pod wezwaniem $wigtej Juljanny“ zajmujg sie
dzieémi robotniczemi; inne organizacje ucza wie-
czorami miodych robotnikéw; sg kursy specjalne
dla niedorozwinigtych umyslowo. Zaprawia sie
dzieci do czestych, mozliwie, co tygodniowych
spowiedzi. Zacheca sig do uczeszezania na msze
co dnia; dzieci, asystujace wytrwale, otrzymuja
podarki (ksiadz Honnay na kongresie w Mechelu).
Kursy apologietyki prowadza konfraternie Naj-
Swigtszego Sakramentu, konferencje sw. Wincen-
tego & Paulo.

W roku 1910 powolano do zycia Lige Szkol-
ng Katolicka (z inicjatywy kardynala Mercier’a),
ktéra specjalnie zajmuje si¢ propaganda, zesrod-
kowuje dzialalno$é poszczegélnych organizacji
szkolnych: informuje je, nadaje propagandzie jed-
nolity kierunek. Liga obejmuje o$m sekcji (reli-
gijna, pedagogiczna, finansowa etc.). % Ligi wy-
szedt (1909) wniosek o zréwnaniu szkél wszelkie-
go typu pod wzgledem praw do zapomogi rzado-
wej (wniosek Schollaerta p. wyzej). Liga wydaje
wiasne pismo kwartalne za ceng jednego franka
rocznie.

Niezliczone tez sa organizacje miodziezy po-
za szkolne. Jest ich grup czternascie (,Congréga-
tion de la Tres Sainte Vierge“ w Brukselli, w Gan-
dawie, w Litge, w Courtai ete) ,C. d. Notre Dame
de la Visitation“, ,C. d.N. D. de la Présentation®,
»C. d. N. D. du Bon Conseil¥, wKongregacja Nie-
pokalanego Poczecia“, ,Swigtego i Niepokalnego
Serca Marji« *),

Kooperatywa — to organizm zlozony. Du-
chowienistwo pracuje nad ksztalceniem rolnikéw
(28 szkét i kurséw w szkolach srednich) i dziewczat
wiejskich (17 szkét gospodarstwa domowego kato-
lickich, utrzymywanych z funduszéw panstwo-
wych, wiele szkot rzadowych). Od roku 1890 —
3509 dziewczat otrzymalo dyplomy z ukonczenia
takiej szkoty, szkoly poczatkowe rolne, szkoty dla
dorostych (rolnictwa), ¢ szkoty ogrodnicze (badz
catkowite, badz kursy ogrodnictwa przy szkotach

¥) Ob, prace o. Macaire ,Ifoeuvre des Fréres des Heo-
les Chrétiennes en Belgique“.
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srednich). Istnieje w Belgji 1468 stowarzyszen
rolniczych i hodowlanych, syndykatéw hodowli
bydta, nierogacizny, owiec i kéz (35 tys. czlon-
kow), krélikéw (1200 czlonkéw), pséw pociago-
wych (1600 ezlonkow), ptactwa (7 tys. cztonkow),
pszcz6l (7 tys. cztonkéw), koni, uprawy zb6z —
Jeczmienia, burakéw, (2670 czlonkow), eykorji,
truskawek (800 cztonkéw), tytoniu, groszku, weze-
snych kartofli i t. p., mleczarnie i maslarnie (505,
obrét roczny 33 miljony frankéw, 47 tys. czlon-
kow, w oborach 185 tys. krow). Stowarzyszenia
kredytowe (kasy Raiffeisen‘a) — zorganizowaly
25 tys. cztonkéw, pozyczki w roku 1908 wynosily
4 i pét miljona frankéw, depozyty—8 miljonéw fr.
Kasy te przewaznie istniejg tylko we Flandrjach,
w znacznej czesci zwigzane sa z Boerenbond‘em
w Louvain. Stowarzyszenia ubezpieczefi obejmu-
ja: inwentarz -— ubezp. bydla (1078 stow., 97 tys.
czl, 282 tys. kréw) koni—203 stow., 26 tys. czlon-
kow (1910 r.), kéz — 3889 stow., 41 tys. cztonkéw, 3
49 tys. kéz, nieroganizny — 75 stow., 13 tys.s$win,

ubezpieczenie od gradobicia — o$m stowarzyszen,
5 i p6t milj. fr. ubezpieczenia i t. d.

Urzadzenia spoleczne katolikéw belgijskich
vgarniajy caly zywot osobnika: fizyczny, moralny,
spoteczny. Bezzenny robotnik znajduje praytulek
(a czesto i bezplatny wikt), lucznika pociaga or-
ganizacja turniejow, koncerty — wszystkich. Zwia-
zek zawodowy (popierany przez fabrykanta prze-
ciwko socjalistycznemu), towarzystwo pomocy,
otrzymujace subsydja od rzadu. Prasa, za bezcen
dostarczana. Instytucje sw. Wincentego a Paulo—
zwracajg sig do najbiedniejszych. Zwigzki chlop-
skie, doskonale zorganizowane, kupuja i sprzedaja,
co trzeba, ubezpieczaja dobytek chlopskii ogarnia-
7q cate Zycie chlopskie tak szczelnie, Ze na wsi nie spo-
s6b jest poprostu istnieé materjalnie i spolecanie, nie na-
le2qe do organizacji Boerenbond'u, prowadzonego przez
ksigzy.

Stanistaw Posner.

Nastroje Zachodu.
1

Dziwny kraj! Nie nalezy do zadnego konty-
nentu, a potgzny na wszystkich; nie oddal ani je-
dnej glowy ze swej rasy pod cudze berlo, a wiada
licznemi odtamami wolnych ludéw; zyje na wodzie,
a na ladach zagarnal najwieksze obszary, jednako-
wo bliski Chinom jak Francji, jednakowo daleki
persom jak irlandczykom, jednakowo ohojetny
a zarazem czujny wobe¢ star¢, wojen, zamiaréw,
podstepéw w najodleglejszych zakatkach Swiata.
Po dzien dzisiejszy jest ciagle odkrywany i po-
dziwiany: oto Anglja.

Jesli jej potrzeby i warunki bytu sa réwnie
rozlegte i réznoimienne, jak granice, to odpada
wszelkie por6wnanie - Anglji -z ktéremkolwiek
z panstw sasiednich lub pokrewnych. Bez watpie-
nia tez sluszniej mozna méwié o podobiefistwie
ekonomiczno - politycznem chociazby pomiedzy
Francja i Sjamem, niz pomiedzy np. Anglja i Ho-
landja. Pozorny ten paradoks, ktéry nam objasni
nastgpnie wiele zjawisk z zycia anglikéw, zamie-
nia si¢ w latwiej zrozumialy prawde, gdy uprzy-
tomuimy sobie, jaki zachodzi stosunek wielkosei,
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zaludnienia i bogactwa W. Brytanji do jej kolonji:
nie wiekszy, niz biura dyrekeji do calego obszaru
fabryki. Przemyst i handel, interesy i uczucia,
tradycje i rozwéj prazyszly takich panstw kolo-
njalnych, jak Niemecy, Francja, Japonja, Wilochy,
Stany Zjednoczone, Holandja i t. d. koncentruja
si¢ na miejscu. Bogactwo Belgji jest w Belgji,
a Kongo to rynek zbytu i eksploatacji, bardziej
cenna w prZﬁsz}os’ci, niz obecnie pewna wlasnosé.
Francja przehandlowala wielkie terytorjum za pra-
wa do innego i ta operacja byla gra na gieldzie
polityki, wymiana wartosci, lecz nigdy nie zama-
chem na uczucia i warunki bytu Francji jako
takiej.

Inaczej przedstawia si¢ sprawa Anglji wraz
z jej posiadtosciami kolonjalnemi; absolutna wy-
jatkowosé jej potozenia stwarza zupelnie odmien-
ne normy dla charakterystyki kraju. A wige
przedewszystkiem interes. Handel i przemyst an-
gielski jest od kilkudziesigeiu lat systematycznie
i nieuchronnie wypierany badZz przez wyroby eu-
ropejskie, badz tez amerykanskie. Fabryki angiel-
skie nie zaspakajajg dostatecznie érednich potrzeb
narodu i zaczgwszy od pozywienia i urzadzenia
domu, konezac na drobiazgach codziennego. zycia
coraz silniej wzrasta przywéz wytworéw obeych.
Zwréceili anglicy na to zdawna uwage. Przegrywajg
walke z honorem, ustepuja cal po calu 2z zajmo-
wanych placoéwek, ale juz dzisiaj nie podnosza
tych alarméw, ktére 16 lat temu zajmowaly cale
spoleczenistwo razem z parlamentem.

Nie kazdego sta¢ na ubranie z sukna angiel-
skiego, nie kazdy juz kupi brzytwe angielska.
Zrozumiawszy ten mus ekonomiczny, tem jasnie]
zarysowala sig im wartosé skarbéw kolonjalnych;
tutaj rywalizacja pozostanie zawsze niemozliwo-
scia, bo ani Ameryka ani Europa nie wyproduku-
je nigdy herbaty cejloriskiej lub bawelny austra-
liskiej i nadwyzke przywozu fabrykatow mozna
stokrotnie wynagrodzié niezastapionym swoim
eksportem surowego materjalu. Bogactwo wige
Anglji jest w kopalniach Afryki, glebie Bengalu,
stadach Australji, rozsiane po wyspach i ladach
(I)ddI_{anady do Nowej Zelandji, od Transwaalu do
ndji.

Konsekwentnie do warunkéw zewngtrznych
urobit si¢ charakter i natura ludzi. O ile dla po-
laka z Wilna beda réwniez srodowiskiem swoj-
skiem Lublin i Krakéw, a #zadna przynaleznosé
patistwowa nie zdejmie z Wiednia lub Berlina
pietna ,zagranicy“, o ile dla francuza podréz do
Indo-Chin lub Madagaskaru bedzie zawsze zwie-
dzeniem ,obcych® krajéw, powiedzmy, egzotyczng,
nieswojskoscis, o tyle, naodwrét, anglik czuje sig
wszedzie u siebie, wszedzie citizen of the woril.
Widok pierwszego lepszego ich portu, okrety, pa-
ki, towary, listy, zamorskie przedsiebiorstwa i in-
teresy przypominaja mu bezustannie o jego pano-
waniu nad swiatem. Dla europejezyka z konty-
nentu np. Nowa Zelandja to jaki§ przy-zynek do
badan socjologicznych lub przyrodniczych, rzecz
oderwana, réwnie daleka, jak rekopis z XV wieku,
co$ zamglonego przestrzenig lub czasem. Dla an-
glika to sprawa zywa, realna, to siostrzenica Bet-
sy, ktéra waha sig z oddaniem reki Robertowi, to
Henry, ktéry kupit stado baranéw i przyjedzie na
Swigta, to jego fabryka lub plantacje, kraina bli-
ska i wlasna. Taka wlasnie ojczyzne, ktéra jezdzi
okretami i nad ktéra stoiice niezachodzi, ukochatl
anglik, zzyt si¢ z niag od wiekow i bronié jej nie-
tylko musi, lecz z zaparciem sig¢ bedzie. A cho-
ciaz dlugosé jego nerwéw patrjotycznych wynosi

tysiace kilometréw, odczuje tak samo wrazliwie
nacisk na Tasmanjg¢ jak na Jersey, okaze wszeg
dzie te sama giectka 1 twardg przenikliwosé, jak
ostrze szpady. Glowa tego ziemnowodnego tworu
ér6d mocarst . Swiata jest Wielka Brytanja, jego
moézgiem Londyn, pamiecig i wolg — parlament,
czujnym wzrokiem — rzad.

Drugim rysem charakterystycznym, ktory
wyosabia naréd angielski z posréd innych, jest
najzupetniejszy rozdzial pomigdzy polityks ze-
wnetrzng 1 wewnetrzng. Agresywnosé Niemiec
lub Franeji jest prawie zawsze uzalezniong od te-
go, czy obywatele paristwa niezbyt cierpia z powo-
du wewngtrznych zarzadzen istniejacego gabinetu;
naczelne dowdédztwo armji jest zwigzane z niepo-
kojem, czy nie zajdzie zamach stanu (Francja);
pancerniki lub nowe korpusy tyle majg kosztowaé,
wiele obywatel zarobil na piwie. A gdy tylko
zmienia sig kurs polityki wewnetrznej, przy pusémy,
od liberaléw do konserwatystéw, momentalnie na-
staje przewrdét w projektach i pracach na ze-
wnatrz panstwa. Najzupeiniejszym kontrastem
jest stosunek spoleczenistwa do rzadu w Anglji.
Polityka wewnetrzna doprowadza do krytyki ostrej,
wywoluje starcia w formie olbrzymich bezroboci,
wznieca niepokoje z powodu autonomicznych praw
Irlandji, konczy sig upadkiem najbardziej popular-
nego ministerjum Jub nawet tak glebokim prze-
wrotem, jakim jest odebranie prawa veto Izbie
lordéw, ale pozostaje zawsze Jednolita, zawsz
bezwzglednie solidarng, zawsze imponujaco ogdl-
na w zagadnieniach taktyki zagranicznej. ,Nie
atakowalem nigdy i réwniez dzisia] nie bede ata-
kowal lub keytykowal polityki zagranicznej rza-
du“, powiada wé6dz konserwatystéw Bonar Law.
»Sir K. Grey kieruje tg polityka, jaka patrjota po-
winien sie kierowaé¢. Znajduje si¢ on poza wal-
ka stronnictw i podtrzymuje w naszych interesach
zewnetrznych te ciaglosé pogladow, ktéra jest za-
sadnicza. Dopo6ki tak postgpowaé bedzie, a wie-
rze, ze wytrwa, moze zawsze liczyé na najser-
deczniejsze poparcie partji, do ktérej nalezymy*.

Tak jest. Nie utrzymalby si¢ u wladzy 24 go-
dzin taki gabinet, ktory sprowadzitby wszystkie
btogostawiefistwa na spokd) i dobrobyt kraju, lecz
jednoczeénie okazal stabosé lub wahanie wobec naj-
zywotniejszej . kwestji—stosunku do panstw  ob-
cych.

Jezeli sprawg zycia, dumy, potegi, wladay,
przysziodci jest dla Anglji bezpieczeristwo jej ko-
lonji i jesli w tym zakresie rzad jest prawdziwg
funkecja narodu, to zeby zbadaé zamiary polityki
angielskiej, postawi¢ chociazby przyblizong hipo-
teze uktadu i stosunku sil, nalezy najwieksza uwa-
ge zwrécié wilasnie na rzad. Przeglad prasy lub
analiza nastrojow spolecznych $réd rozmaitych
warstw doprowadzilyby do tego samego rezultatu,
lecz drogg dluzszg, uciazliwa, czesto swiadomie
kreta. Dlatego to niczyje slowa nie sa tak bez
konica przeswietlane krytyka, nigdzie nie przywia-
zuja tak wielkie] wagi nawet do drobnych na-
pomknien, jak w Anglji.

Rzad angielski, najwstrzemiezliwszy w mo-
wie, od czasu stawnych podrézy Edwarda VII
moéwi coraz wyrazniej i gltosniej. Mingly chwile,
kiedy wspominano o mozliwosciach ,zatargu“;
dzisiaj te stowa brzmig: ,wojna z Niemcami“. Za-
miast rozwazan o pozorze teoretycznym jak trze-
ba utrzymaé panowanie na morzu, zjawila sig do-
bitna formula automatycznego budzetu marynarki:
budowaé dwa razy wigcej pancernikéw, niz posia-
da <ch flota, naturalnie, niemiecka. Zamiast za-
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wile] a ostroznej mowy prezesa ministréw, w kto-
rej argumentami byly ,niewyjasniony horyzont*,
»hiepewna chociaz polepszajaca sie sytuacja“,
»Sita jest rekojmia pokoju“, obecnie rozdaje sie
postom na posiedzeniu parlamentu drukowana,
przez rzqd broszurke, gdzie nietylko jest wymie-
niony doslowny tekst prawa, zwigkszajacego ma-
rynarkq niemiecks, ale i ca’gf kosztorys, technicz-
ne wyjasnienia, wszelkie drobiazgi o terminie,
ulepszeniach, wszystko, co mogtoby byé ciemnem
dla niespecjalisty. 1 te niebywala demonstracje
w dziejach wogéle parlamentu, a tembardziej an-
gielskiego, ktéry zachowywal w drazliwych sy-
tuacjach zimna krew, inauguruje rzad, rzad libe-
ratéw, rzad pokoju powszechnego i najsilniejszy
przeciwnik burzy europejskiej. Jezyk omoéwien
dyplomatycznych pozostat ten "sam, gdy sprawa
dotyczy stosunkéw z Rosja lub Chinami, roz-
szerzenia sfery wplywéw kosztem Persji lub Tur-
¢ji, uniknigeia niewygodnego narazie przymierza
z Francja, ale juz nie istnieje dla wypowiedzenia
obawy lub jawnej grozby w strong Berlina. Gdy
by na jednej szali potozyé straszliwy szczerosé
rywalizacji, a na drugiej okruchy obludnej grzecz-
nosci europejskiej, to wskazéwka tej wagi poka-
zalaby tak cigzkie, przygniatajace niebezpieczeri-
stwo wojny, jakiego ostatnie dziesiatki lat jeszcze
nie widzialy.

»Dyplomacja utrzymuje w réwnowadze sto-
sunek naszych sil*, powiada minister marynarki
W: Churchill, ,w przysztosci jednak na kazdy no-
wozbudowany okret niemiecki odpowiemy dwoma
pancernikami, uwazajac to za gwarancje minimal-
ng nasze) przewagi. Minister spraw zagranicz-
nych sir E. Grey szeregiem bolesnych aforyzméw
rozwiewa réwniez nadzieje i ztudzenia niemieckie:
»Potezna flota dla nas jest koniecznoscia, dla Nie-
miec zbytkiem“. ,Niemcy powinny zrozumieé, ze
dla nich nie po$wigecimy zadnej przyjazni, nie co-
fniemy siq przed zadnem zobowigzaniem prze-
szlem...“  Mamy w zapasie jeszcze wiele Srod-
kéw, ktére moga szybko i skutecznie zniechecié do
rywalizacji z nami“. Niedawno mianowany minister
wojny M. Seely—,zwolennik obowiazkowej stuzby
wojskowej w Anglji, a co wazniejsze, nastepca po
pokojowo usposobionym lordzie Haldane, juz zdazyt
okresli¢ swoja przyszla prace: »Bytoby bledem
wysuwaé na pierwszy plan niebezpieczenstwo
w kolonjach...,, zostawiajac armje Wielkiej Brytanji
stabsza, niz armja, ktéra w przeciagu jednego dmia
mozna przerzucié na nasze wschodnie wybrzeze“.
Najwstrzemigzliwszym pozostaje, jak wszedzie,
prezes ministrow — M. Asquith, ktérego czulych
zapewnien, jak twierdza zlodliwi, nie stuchajg na-
wet stenografki w parlamencie; nie mniej jednak
umie on uklonié sie bardzo sztywno w strone
Berlina. ,Rozumiemy o tyle potrzebe kolonjalne-
go rozwoju Niemiec, o ile poprawne stosunki
z tem panstwem byly zawsze dla nas bardzo cen-
ne. Nie zmniejsza to jednak nic naszych wielkich
zobowigzan $wiatowych®,

D. N.

Wszystkich przyjaciot naszego pisma pro-

simy o jego rozpowszechmianie.

0 jezyku ukraifiskim.

W N 6 ,Ukrainsk, Zizni“, w ,dziale na tematy
biezace“ znajdujemy niczwykle trafne i pigkne napisa-
ne uwagi S. Jefremowa o polityce rusyfikacyjnej na
Ukrainie. - Podajemy je tutaj w przckladzie polskim
»Dziennika Petersburskiego®.

Czy pamigtasz, czytelniku, natchniony hymn
wielkiego mistrza slowa na czesé Jezyka rosyj-
skiego wyspiewany? W dni zwatpien, w dni
smetnych rozmyslan o losach mej ojezyzny — tys
tylko podtrzymaniem mi jest i oparciem, o wiel-
ka, potezna, szezera i wolna mowo rosyjska! Bez
ciebie musiatlbym wpasé w rozpacz wobec tego,
co si¢ u nas dzieje! Niepodobna jednak uwierzyé,
aby mowa taka nie byla dana wielkiemu naro-
dowil®

Zaprawde tak!--powtérzymy razem z Tur-
gienjewem, wiemy bowiem, iz jezyk Turgienjewa
»wielki, potezny, szczery i wolny“ —nie cheiat
przemocy sta¢ sie takim jezykiem kosztem jezy-
kéw innych: on byl wielkim sam przez sig. Ale
cto pana Struwego juz tem zadowolié nie mozna:
dla niego jezyk rosyjski jest wielkim z innych
powodéw, — jako pewnego rodzaju ,nadbudowa
arystokratyczna, poniewaz w jezyku tym tworzyli
wieley artysci stowa, zdobywey wszech$wiatowej
stawy naszej, w jezyku tym z wyzyn petersbur-
skiego Synaju glosito swa wole ‘wielkoparistwowe
mocarstwo*,

Wyrazone w ten sposéb zachwyty przyjmiesz,
czytelniku, niewatpliwie z mniejszym zapalem, je-
zeli nawet nie z niechecia zgola... Zbyt juz bije
tu w oczy Swiadomie »robiony“ mauvais ton, im-
pertynencko i natretnie tkajacy ci w nos Swg
domniemang wyzszoscia.

Przejdzmy jednak od tego napuszonego ,Sy-
naju petershurskiego“ do powszedniej praktyki
zycia, zwlaszeza u nas, na Ukrainie, a zobaczymy
W co sig zamienia owa ,wielka, potezna, szezera
a wolna“ mowa rosyjska.

»Z wyzyn petersburskiego Synaju wielkoparn -
stwowe mocarstwo“ obwiescilo migdzy innemi ta-
kg tez niezachwiang swa wole, aby na Ukrainie
cale zycie spoleczne, wszystkie instytucje publicz-
ne, wszystkie szkoly postugiwaly si¢ wylacznie
Jezykiem rosyjskim. 7 koniecznogci jezykiem tym
musi sig postugiwaé oficjalnie i ludnosé miejsco-
wa. To tez posluguje sie nim. I styszymy tu
nie te¢ mowe, ktéra stusznie zachwycal sie taki
artysta slowa, jak Turgienjew, ale co$ tak po-
twornego, wstretnego i ohydnego, ze w jezyku
ludzkim nie masz wyrazu dla okreslenia tego ar-
cytworu. ,Prosiat powirnut’ sibie na lewo*, ,Czi-
czas suda pierechodit portnoj miednike, WStriziet
i briejet borodawka*, »Nogoleczebnyj kabiniet.
Ortopiediczeskij sapoznik. Leczit posriedstwom
abuwi wsiech bolezniej nogi.

Jest to niewielki zbiér szyldéw z gubernjalnego
miasta Zytomierza.. Doswiadczenie wskazuje, ze..
Jezyk rosyjski, przeszczepiany na Ukrainie przez
szkole rusyfikacyjna, zotnierke, instytucje oficjal-
ne, wplyw warstw o$wieconych i t. p. zdradza
wszystkie ceche zwyrodnienia, $wiadczace o upad-
ku calego aparatu myslowego, ktérego narzedziem
jest zywe stowo... Analfabetyzm wynaradawiaja-
cych si¢ mas ludowych nie jest howiem tylko
tym zewnetrznym analfabetyzmem, ktory s$wiad-
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czy jedynie o niedostatecznem przyswojeniu pe-
wnych regul gramatyki, — to ostatnie nie wyklu-
cza przecie specjalnego poczucia ducha jezyka,
stosowania sig bezwiednego do tych jego wyma-
gan, ktére wessaliSmy z mlekiem matki...

W tym wypadku analfabetyzm przenika gle-
biej i opanowuje przejawy catego zycia duchowe-
go wynarodowionej jednostki; jest to analfabetyzm
organiczny, analfabetyzm ducha, skazujacy twér-
cze wiadze osobnika na bezplodnosé zupelna. Ani
szkota jednak, ani wszelkie inne wptywy nie zdo-
taja wytepic w duszy ukraifica tego, co wessat on
z mlekiem matki — wplywy te ucza go tylko po-
gardy dla tego nieocenionego dziedzictwa, dajac
mu wzamian kilkadziesiat, w najlepszym razie
kilkaset obcych wyrazéw, ktéremi kaza mu wypo-
wiada¢é wszystkie mysli i pojecia ludzkie. To,
czego mu brak, z koniecznosci czerpie ukrainiec
w dalszym ciagu z tego samego zasobu mowy oj-
czystej, ale juz w formie tak pokaleczonej i wy-
koszlawionej, ze u ludzi o pewnym smaku i po

czuciu jezyka budzi ona tylko wstret i obrzy-
dzenie... -

I coz daé moze tworczosé ukraifica w tej
lichej i ohydnej mieszaninie dwéch Jezykéw, zbyt
ubogiej dla wyrazenia powszednich nawet poject,
jezeli cztowiek ten na Eazdym kroku utyka, czu-
Jac instynktownie, jak sie rwie zwiazek pomiedzy
myslyg jego a stowem?

Doprowadzi¢ zywa jednostke ludzks do ta-
kiego stanu, to znaczy, jak sig wyrazil Uszinskij,
dostownie ,wyjes¢“ z niej dusze, spustoszyé jazn
swiadoma, rzucié jej whasciciela, jak trzcine wi-
chrem targana, na pastwe wszelkim napotykanym
wpiywom. Upadek zycia duchowego, twoérczosci
i oryginalnosei, niestalo$é umystowa i moralna,
podatno$é na wszelkie przejsciowe, a najezesciej
zgubne wplywy —oto sg skutki tej nmiwelujacej
polityki. Owoce jej we wsi ukrainskiej coraz sa
widoczniejsze. 7 jednej strony zanik tworczosei
rodzimej, z drugiej—rosngce na gruncie lokajskiej
cywilizacji cyniczne chuliganstwo i bezwzgledna
obojetnosé na wszelkie prawdziwie ludzkie aspi-
rgcjg — to sa nieuniknione nastepstwa ,obru-
sienja“. ’

Polityka, majaca na celu hodowle pokurczéw
innych rezultatéw da¢ nie mogla. 1 oto staneli-
smy wobec groZnego niebezpieczenstwa tworzenia
zwyrodniatych, ohydnych, niezdolnych do rozwoju
form zycia i sami wtracamy do tej przepasci lud,
cieszac sig z tego, %Ze na Ukrainie Szerzy sie
oswiata, ktéra za nielicznemi wyjatkami prowadzi
W rzeczy samej do wigkszego jeszcze, kwalifiko-
wanego analfabetyzmu, bo do wyjalowienia i Spo-
dlenia moralnej istoty ludu.

»T0Z cig umyslnie tak wypaczono. Toz cie
umyslnie tak nauczono, aby duszg ci wyjaé, a tys
tego nawet nie zauwazyl?“ — przypomina mi sig
zapytanie jednego z bohaterow Glieba Uspien-
skiego.

Pytanie to zadaé mozemy zwlaszcza tej
»080Ino-rosyjskiej* inteligiencji na Ukrainie, kto-
ra swiadomie i nieswiadomie przyczynia si¢ do
zrusyfikowania czyli do obnizenia poziomu ducho-
wego ludu ukrainskiego.

TARAS SZEWCZENKO.

KOSIARZ

Po nad polem we dnie
Kosq blyska i mknie,
Nie pokosy kladzie — gory:
Gdzie postqpi— trzeszczq mury,
Morze lekiem drgnie.

W noc, gdy stanie u gtow,
Jek nie ploszy go séw...
Scina kosa jego wraza,
Na niczyje tzy nie zwaza —
Bracie, pacierz mow!

Nie krzycz, prozna tu tza!
Gréd czy siolo, do cna —
Nie klepajqc nowet kosy,
Niby brzytwq tnie w pokosy
Wszystko, co Bog da:

Chtop to, szynkarz, czy dziad,
Co szedl z lirq przez swiat.
Przyspiewuje siwowlosy,
Coraz nowe kladzie stosy,
Krol niejeden padl.

Nie ominie i mnie,
Na obczyzZnie mie tnie,
Za kratami w noc zadtawi,
Nikt mi krzyza nie postawi
[ nie wspomni, nie.

7 ukrairfiskiego przelozyt

Sydir Twerdochlib.

U zrodet tworczosci

Dr. A, Heilpern: ,Przyczynki do psychologji Twor-
czosei“,— Lwow, naklad ,Polskiego Tow. Nakladowe-
go“, 1912.

Przed dniami niewielu wyszlta z druku ksiaz-
ka, zatytulowana skromnie: ,Przyczynki do psycho-
logji twérezosci“. Autorem tego dziela jest dr.
A. Heipern, profesor gimnazjum polskiego w Tar-
nopolu, cztowiek szerszej publiczno$ci nieznany,
maz o wiedzy wielkiej, nadto wyrobionym smaku
artystycznym i znakomitej kulturze literackiej
i artystycznej, ceniony pedagog i skrzypek pierw-
szorzedny, cichy mol ksigzkowy, ktéry w czterech
scianach swego pokoju bada z réwng intensyw-
noscig i jednakim entuzjazmem ,Psychologje je-
Jezyka polskiego“ jak i muzyke Wagnera i jego
dramat; ktéry z jednaky pracowitoscia radosng uzy-
Je ze swemi skrzypcami jak z gramatyks jezykow
stowianskich, jak z Machem, Avenariusem, Ber-
gsonem, Hogarthem i Mengsem i Arystofanesem,—
czlowiek, ktérego umysl, poznania chciwy, jak
instrument najczulszy, reaguje na kazde wartoscio-
we zjawisko zyciowe.
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Taki jest dr. Heilpern dla tych, co g0 znajg
blizej, nic tez dziwnego, ze pojawienia sig jego
ksiazki oczekiwano z duza niecierpliwoscia.

»Przyczynki do psychologji tworezosei poja-
wity sie we Lwowie w nakladzie zastuzonego
»Polskiego Tow. Nakladowego® i zawieraja 200
stron druku. Wiadomo, ze systematycznego wy-
kltadu z dziedziny, bedacej “tematem pracy d-ra
Heilperna, w polskiej literaturze nie mamy. Lite-
ratura polska nowoczesna dala estetyce wartoscio-
we, lecz drobne studja z tej dziedziny (teorytycz-
ne) —aby wspomnie¢ Matuszewskiego i Michata
Sobeskiego, — poza ten stan jednak dzisiejszej es-
tetyki ni%t u nas do dzisiaj nie siegnal. Uczynil
to dr. Heilpern, wiec z celem jego pracy zapoz-
na¢ sig warto.

Czego chce dr. Heilpern?

Interesowal go, jak wszystkich estetéw-filo-
zofow, problem piekna. Dr. Heilpern szuka jego
istoty. Autor odstepuje od znanych metod dzi-
siejszej estetyki (nie znaczy, ze lekcewazy), pomi-
Ja jej rezuhaty (znaczy, Ze mu one nie wystar._
czajy), — i stara sig dotrzeé¢ do zrédel ducha twor
czego. .

Estetyka spéleczesna zajmuje wobec dziel
artystycznych stanowisko dwojakie: dla jednego
bedzie sie to stanowisko nazywalo sadem o pigk-
nie objektywnem, dla drugiego za$ bedzie estety-
ka nauka o pigknie podmiotowem (I. M. Guyau.
Problemy estetyki spéiczesnej, Paryz 1904). "Nie
zasilona  sceptycyzmem eklektykow, ktorzy stajg
na wygodnem stanowisku posredniem i dowodza.
ze estetyka nie jest ani wytacznie objektywng ani
wyltacznie subjektywna (patrz np. M. " Dessoir:
»lsthetik und allgem. Kunstwissenschaft 1906).
stworzywszy raz te dwie glowne kategorje szablo-
néw wartosciowania, estetyka innego patrzenia na
tworczosé nie dopuszezala.

Inng droge obratl dr. Heilpern, — zwrécit sie
w swych badaniach na powazng droge psychologji
tworczosei. Odbiegt jednakze od ,estetyki psy-
chologicznej“, — dla ktérej piekno jest sumg este-
tycznej podniety rozkosznej, i dla ktérej zycie
estetyczne wyodrebnia sig w kazdej jednostee od
calej reszty jej zycia (np. J. Segal w rozprawie
swej o psycholog)i i estetyce normatywnej), —
odrzucil wszelkie formulki znane subjektywne;j
estetyki i objektywnej i spojrzal na dzieto artystycz-
ne pod kqtem widzenia samych-e twérew (Prawda,
warto tez bylo od dawna sie zastanowié, jak tez
na te sprawy patrza sami twérey?). Dr. Heilpern
bada zatem psychologje tego, ktory bada pobudki,
motywy tworzenia i stara sie na tej drodze znalesé
odpowiedz na pytanie: co to jest piekno?

Do odpowiedzi na to pytanie zdaza autor po-
przez 12 rozdziatéw swej pracy, z ktérych wynika
rezultatywnie z logiki wywodu, iz istota piekna
Jest whasnie to, co w artyscie budzi najaywsze te-
sknoty rozwojowe i co jest posrednio twoérczoseia
najzy wsza,.

Dotychczasowa psychologja twérezosei (przy-
pominam znowu Matuszewskiego u nas) zajmowata
sig psychologja poszezegélnych artystéw, —- Mi-
ckiewicza, Stowackiego, Krasiriskiego, W y$piafi-
skiego, Goethego, Schillera, Hebbla, Szekspira,
Byrona, Browninga, Michala Aniota, Leonarda da
Vinei, Benvenuta Celliniego, Dostojewskiego, Tot-
stoja, Ibsena it.d. it. d. I. Heilpern widzi odreb-
nosci indywidualne artystow, odrebne etyczne,
narodowe walory ich sztuki; i on wskazuje, ze ar-
tysta siebie dajac, wiasng dusze, daje dusze naro-
dowq 1 z naciskiem twierdzi, ze muzyka Czajkow-

skiego, Rimskiego - Korsakowa, zdobyla Niemcy
i Francje swoja odrebnoscig i potega swego cha-
rakteru, ze i muzyka Beethovena jest jak muzyka
Wagnera nawskro$ niemiecka, a nie ,ogélnoludz-
ka“, #e Ibsen i Goethe i Schiller i Tolstoj i Do-
stojewskij stali sig ,ogélnoludzkimi“ dla swego
charakteru narodewego (oryginalnos$é narodowa to
nie ,temat narodowy), — a mimo to, a raczej
wiasnie dla tego uwaza dr. Heilpern twoérce za
typ Scisle okreslony bez wzgledu na czas, w kt6-
rym sig pojawia i bez wazgledu na jego przyna-
leznosé narodowa

Postuguiac sig dowodnie obszernym materja-
tem, listami ¢ pamiginikame réznych wielkich twér-
cow, autor ,Przyczynkéw“ wywodzi, ze u najwigk-
szych twoércow istnieja rysy wspolne, — wspélne,
nawet identyczne poglady na sztuke. Te wspélne ry-
sy wszystkim wielkim potentatom sztuki, ich po-
glady na istote i tresé i cele sztuki, stara sie dr.
Heilpern uchwycié, — czyni to w wyktadzie bar-
dzo jasnym, logicznym, z Kktéregu roztwiera sie
dla czytelnika coraz szersza prespektywa na cel,
do ktérego autor zmierza.

Idac konsekwentnie za tokiem mysli ksiazat
poezji, muzyki i sztuk plastycznych, za ich inten-
cjami artystycznemi i za ich sadem o sztuce, dr.
Heilpern widzi w sztuce, u wszystkich tworcow
wielkich: pragnienie zycia, wysycia sig, zycia pelniej-
szego miz daje rzeczywistosé. Wediug Heilperna wy-
nika sztuka z tej tesknoty za petniejszem zyciem
przeszlem czy przyszlem, za tem jednakze, ktére
si¢ nie da zrealizowaé w chwili obecnej, a ktore Jest
niczem innem, jak stwarzaniem zycia w marzeniu.
To gorace pragnienie zjawia sig w epokach, w kt6-
rych ezyn szerszy znikl, a zjawia sig tylko teskno-
ta za nim, tesknota ktéra pozariaby serce, a kto-
ra po wypowiedzeniu sig artysty w dziele, przy-
nosi ulge, rozwiazuje kwestje piekaca, ktéra ar-
tystg posuwa rozwojowo dalej.

Czytelnikowi ksigzki Heilperna przypomni
sig w tem miejscu filozoficzne stanowisko ewolu-
lucjonistéw, migdzy nimi jednakze a Heilpernem
Jjest ta réznica, iz kiedy ewolucjonisci wskazuja
na energje artysty, wyladowujaca sie w dziele pigk:
nem, autor ,Przyczynkéw“ patrzy nie na energje, -
lec na pragnienia i czyni stusznie, gdyz pragnie-
nia z energja nie zawsze ida w parze.

W tych pragnieniach, w tesknocie za rozwo-
jem, za zyciem szerszem, widzi nasz badacz zréd-
lo twérezosei: tak po wedréwkach Doréw powsta-
ty piesni Homera, — w Iliadzie i Odyssei szukaly
pokolenia greckie przez dlugie wieki zycia na
miare wielky i musialy cenié jej donioslosé. Po-
dobnie to sama Grecja po wojnach perskich sigga
do mitu i stwarza najwigkszy dramat.

W czasach renesansu, zwracaja sie tesknoty
i mysli ludzkie do heroicznych czaséw Grecji.
Wielcy ludzie renesansu cheieli byé Prometeusza-
mi, Edypami, Agamemnonami. Wigcej niz sie-
bie samych, cenili w sobie grekéw. Ten sad d-ra
Heilperna stwierdza rzecz wiadoma, Ze np. Petrar-
ka wyzej cenit swoja twoérczosé jako humanisty
niz jako poety.

Trzecig taka epoka jest czas po wielkiej re-
wolucji francuskiej. Tu narodziny w sztuce ro-
mantyzmu i wszystkich jego odcieni; ze spolecz-
nych postulatéw tej historycznej burzy rodzi sie
pozytywizm literacki z przymieszka przyrodnicza,
z te) samej atmosfery wyszed! Ibsen i altruistycz-
ny indywidualizm Nietschego. Wszyscy pragneli
wysokiego rozwoju indywidualnosci, — jedni z ce-
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chami spolecznemi, drudzy — jak Stirner — bez
nich. ,
Stwierdzenia dokumentalnego szuka dr. Heil-
pern i w muzyce i dowdéd znajduje w Wagnerze.
Oczywista, ze nie kazdy objaw artystyczny
znajdzie swéj rodowéd w tych wskazaniach d-ra

Heilperna, i ze nie kazde dzieto sztuki da sig wy--

tlumaczyé ta tesknota autora za zyciem wolniej-
szem i wyzszem. Lecz nie kazde dzieto sztuki
jest dzielem sztuki, Nie kazdy strumyk wyplywa
i wyplywat z tego przebogatego Zrédta, wystarczy,
ze prad giowny mial swe zrédto w tym ogniu
jutrzni zlotej, ktéra w poczatkach XIX w. odwie-
cita cala Europe.
(d. n.)

Edmund Weisherg.

PRZEGLAD PISMIENNICZY.

Marcelina Kulikowska: ,Z dziejow duszy®. — Spolka nakl.
»Ksigzka* Krakow. Sklad glowny Warszawa, G. Cent-
nerszwer i S-ka.

Széstego maja 1907 r. pisala w swoim pa-
mietniku Marcelina Kulikowska: ,Jaka uciechg
nadzwyczajna jest pewnosé Smiercil Ta nie za-
wiedzie przynajmniej i kiedy jej zazadam, przyj-
dzie“... Ale w cztery dni poézniej pisala w tym
samym dzienniku, moze na tej samej stronie:
~A jednak w rzeczywistosci boje sie $mierci.
Dzis... przed chwilg... i zadrzatam. Najgorsze, 7e
w jednej chwili stracilam wiarg w jej spokoj!
Boze, co z tego bedzie!“

»Z dziejéw duszy“ to pamietnik samobdjczy-
ni. Marcelina Kulikowska byla istotg niezmiernie
czula, powiedzialbym chorobliwie czula.. byla
w najwyzszym stopniu zdenerwowana. Odczuwa-
ta oolesnie samotno$é swoja posréd ludzi, nie
wiedziala, jak te samotno$é wypelni¢, nie umiala
zdobyé sie na sile zycia samotnie. ,Mojem slon-
cem wlasciwie bywaly chwile samopoczucia, one
daly mi najwigcej w zyciu i one jedynie najwig-
cej sa warte“ — notowala 28 sierpnia 1907 r. Ku-
likowskiej brakowalo ,samopoczucia“, innemi slo-
wy brakowalo jej poczucia wlasnej sity, ktora
w czlowieku usprawiedliwia wszelkie dziatanie.
W czerwcu 1908 r. pisala: ,0 ile chce sig posigsé
cokolwiek, wziaé trzeba wlasnemi rekami, nie
przyjdzie bowiem znikad.. Tak eczyni¢ nalesy,
jesli sig zyé pragnie“.

Marcelina Kulikowska zyé pragnela, ale nie
umiata braé¢ zycia ,wlasnemi rekami“. Bytla isto-
ta staba. Jej pamieginik jest skarga, utyskiwa-
niem na samotnosé, na to, ze ,nie zna mnie nikt!“
(str. 80). Na tych stronicach, zapisanych reka
przyszlej samobdjczyni, czernieje wiele zalu do
ludzi za ich egoizm, za ich malo$é, i wiele zalu
do siebie, ze nalezy do tych ludzi, ze jest z tej
samej nieswietnej gliny, (str. 218). Ton ogdlny
ksigzki: zniechecenie, apatja. Notatki nie odzna-
czajg sie ani gitebia mysli, ani oryginalnoscig for-
my; lezy nawet na nich niemite pigtno literacko-
$ci. Przez te ,literacko$¢“ nie rozumiem ,pozy“,
ale uwazam ja za przejaw slabosci. Marcelina
Kulikowska nie umiata znalezé dosé¢ silnych wy-
raz6w na odmalowanie swojej anemji zyciowej,
wiegc swoje zwierzenia podpierata literackoscia,
+4 dziejéw duszy“ nie podobna nazwaé pamietni-
kiem cztowieka zbuntowanego przeciw zyciu, mi-
mo, ze autorka niejednokrotnie méwi: jestem inna
niz oni... taka jak oni (wszyscy) byé nie umiem...

probowalam sie ztamaé, nie umiem*. (154) ,% dzie-
Jow duszy“ to kwilenie ptaszka, ktéry sig uwaza
za slabszego od owadéw, majacych mu byé pozy
wieniem.

Dla Marceliny Kulikowskiej, istoty prawej
i zacnej, mozna mie¢ po przeczytaniu jej dzienni-
ka litosne wspétczucie, ale mimo wszystko jej
stabogé... rozdraznia.

Posmiertna ksigzka autorki ,Barw duszy“
i ,Wedréwek po kraju“ ma dla czyteln'ka uzdra-
watniajace znaczenie: rozbudza gniew przeciw sla-
bosci® Nawet dobro¢ i poczeiwosé, i nawet nie-
szezescie, gdy sa slamazarne, powodujg odruch
zniecierpliwienia.

Aleksandra Suszczynska: , Wrogowie“—nowele, Warszawa,
Gebethner i Wolff,

Tom, o ktérym mowa, zawiera jedenascie no-
wel. Ich tytuty: ,Wrogowie“, ,Lazarone“, ,Jej
imig“, ,Brzemig“, ,Zemsta bogini“, ,Jesien“, ,Naj-
milsze kochanie“, ,Dziwy“, ,Ania“, ,Chrzciny*,
» W szkole“,

P. Aleksandra Suszczynska jest istota wraz-
liwa. Te jej kobieca wrazliwosé wyczuwamy na
kazdej stronicy ,Wrogéw“., Wrazliwosé kobiecy.
Chee przez to okreslenie powiedzieé: wrazliwosé
wyrazang stabym glosem. Kobieta przeciez jest
istota staba. Miewa ona wprawdzie wielkie porywy
(kobieta), ale wypowiada je przewaznie glosem
niezbyt donosnym. Kobieta prawie zawsze tak
przemawia (gdy uczy, gdy opowiada), jak gdyby
moéwita do dzieci. Ma to swdj wdzigk, ale.. dlugo
tego stuchaé¢ nie mozna; gdy si¢ juz nie jest dziec-
kiem, a jeszcze si¢ nie jest—kochankiem (méwia-
cej). Jezeli np. kobieta méwi o piorunie, to piorun
wyglada w jej ustach, jak promien; nie hatasuje,
zaledwie szemrze, i dziwimy sie, Ze kobieta sig
leka tego piorunu, o ktérym moéwi. Albo mloda
tadna kobieta, zagrzewajaca do boju!

Sadze, ze gdybym byt obecny w szeregach
wojska Joanny d’Arc, gdy ta z mieczem w reku
goraco przemawiata w arcy - waznej sprawie, po-
skoczylbym wzruszony ku niej, sciagnatbym ja
z konia i z tkliwosciag ucalowal w usta; potem
bym poprosil o jej reke—a przez ten czas roznie-
§liby nas wrogowie. Mloda tadna kobieta, roz-
trzasajgca powaznie powazne Sprawy, ma w za-
chowaniu sig co$ z dziecka, ktére udaje dorostych.
To jest urocze, ale... ale to jest urocze!

Zreszta, niema reguly bez wyjatku. P. Alek-
sandra Suszczynska nalezy do reguty. To oswiad-
czenie powinno starczyé za krytyke.

Posréd nowel tomu nazwanego ,Wrogowie“
wybija si¢ na pierwsze miejsce nowela p. t. ,La-
zarone“. Autorka d&wietnie wyczula istote dolce
far niente i data w przezroczystych kolorach sze-
reg obrazkéw, sktadajacych sig na pogladows nie-
jako filozofje stonecznego lenistwa.

Utwory o charakterze aktualnym, publicy-
stycznym, zajmuja w ksiazce p. Aleksandry Susz-
czynskiej miejsce posledniejsze.

w. @G.

Sztuczne jezyki wszechS§wiatowe.

7 okazji krakowskiego kongresu esperanty-
stow, ,Czas“ podaje nastgpujace dane o prébach
dotychezasowych ustalenia sztucznego jezyka
wszechswiatowego.
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Préby stworzenia jezyka migdzynarodowego
datuja sig od' bardzo dawna. Jeszcze w r. 1617
usitowal niejaki Herman Hugo skonstruowaé sztu-
czny jezyk. Od tej pory przesunelo sig przez
dzieje okoto 200 prob podobnych. Byly to badz
Jemyki tworzone zupelnie oryginalnie, bez zwiazku
z jezykiem jakimkolwiek znanym, badz jezyki
mieszane, cze$ciowo tworzone z naturalnych, z wla-
snem slownictwem i gramatyks, badZ wreszcie
uproszezone kombinacje jezykow, rodzaj ekstraktu,
uwzgledniajgcego pierwiastki najbardziej rozpo-
wszechnione po $wiecie. Do takich nalezy espe-
ranto.

Sréd prob stworzenia Jezyka sztucznego nie
brak i imion glosnych myslicieli, jak Kartezjusz
i Leibnitz, Nie brak i oryginalnych eksperymen-
tow, jak np. pomyst francuza Sudre’s, aby “stwo-
rzy¢ jezyk na podstawie gamy c-dur: do-re-mi-
fa-sol-la-si-do; jezyk ten nazywal sig ,sclresol“
i godny jest uwagi przedewszystkiem dla tego,
ze po smierci jego twérey, podjat propagande
nSolresolu“ polak, Wincenty Gajewski, ktory zato-
zyl w Paryzu istniejgce dotychczas stowarzysze-
nie propagandy tego jezyka. Bylo to w poczat-
kach wieku XIX,

Najglosniejszym byl ogloszony przez niemca
X. Schleyena w r. 1880 ,Volapiik¥, wsparty na 55
Jgzykach z przewags angielskiego. ,Volapiik¢ do-
siggnat w krétkim czasie rozwoju takiego, z ja-
kim dzi$ jeszcze nie moze rywalizowaé esperanto.
Liczbe wiadajacych nim obliczono na miljon z g6-
ra, wydawano pisma volapiikowe, odbywano kon-
gresy, wprowadzano w szkolach, zwlaszeza we
Francji, nakoniec stosowano do celow handlowych
na obszarze cywilizowanego $wiata. Nad Jjego
rozwojem czuwala Akademja migdzynarodowa; na
uniwersytecie wiedenskim stworzono katedre tego
sztucznego jezyka. Jednak ,Volapiik* jak szybko
wzrést, tak szybko runal, gléwnie przez spory
migdzy ulepszaczami i reformatorami. Réwniez
nie utrzymal sie t. zw. jezyk niebieski, czyli ,Bo-
lak“, wynaleziony przez paryskiego przemystowca,
Leona Bollacka, a odznaczajacy sig kréotkoseig
wyrazéw.,

Osobng grupe st:nowig Jezyki, tworzone «
posteriori, rodzaj wyciagu z
znanych, przy uproszezonej gramatyce. Nalezg tu
proby upraszczania jezykéw znanych, np. ,Langue
internationale neolatine“, |, Latinisce®, »Phoenix®,
»Lingua comuna“, ,Nov-latin®, uproszczenia ia
ciny, ,Nouve Roman*, uproszezony hiszpanski,
»Uila% uproszezony angielski, ,Communications®,
uproszezony francuski. Dalej kombinacje kilku
Jezykéw: [ Pantos Dimon Glossa®, »Pasilingua“.
»Kosmos“. Przewaza w nich element romarnski.
Projekt ,Anglo-Franca“ mial byé kombinacja fran-
cuskiego i angielskiego. Niejaki Fred Mill, w je-
zyku vazwanym ,Anti Volaptiik®, obmyslit gra-
matyke miedzynarodowa, ktéra mozna byto zasto-
sowat odrazu do wszystkich jezykéw, tak, ze ka-
zdy odrazu mogt pisa¢ w kazdym Jezyku, majac
przed sobg stownik. :

Obecnie najwigksze rozpowszechnienie zyskal
esperanto. Ze nie stanowi ostatniego ogniwa w ro-
zwoju mysli jezyka migdzynarodowego, $wiadeza
préby, jakie juz potem podjeto. Od r. 1887 Doja-
wito sig okoto 30 nowych projektow, polegajacych
takze na zreformowanem, uproszezonem esperanto,
Jak np. najglosniejsze z nich ,Ido“, ktére uwaza
sig za znacznie doskonalsze, niz esperanto.

Tak dokonala si¢ w obozie esperanta secesja,
na ktorej czele stangli stynny chemik Wilhelm

Jezykow najbardziej -

T Sl N 33
Ostwald oraz filozof i
tuzant.

Istnieje migdzynarodowa instytucja celem ba-
dania sprawy jezyka pomocniczego migdzynarodo-
wego. Powstata ona w Paryzu w 1900 roku pod-
czas wystawy powszechnej, cztonkami Jjej sg wy-
bitni uczeni. Uznano dotychezas trzy jezyki sztu-
czne za zastugujace na uwage: Idiom™ neutral,
esperarto i Ido. Instytucja ta nie wypowiedziala
Jeszeze ostatecznego zdania.

W opinji naukowej o jezykach miedzynaro-
dowych zdania sg podzielone, nieraz djametralnie
sprzeczne. Przeciwnikiem ich jest np. filozof wio-
ski Benedetto Croce, ktéry przypomina, ze ,jezyk
nie jest stownikiem, ale czem$ tynnem; zadaé
ustalenia go, znaczy zadaé nieruchomosci ruchu®,
Fritz Mauthner, autor »Krytyki mowy“ zapytuje:
»Co ma uczynié esperanto w razach watpliwych,
gdy mu zbraknie stowa? Czy pisa¢ do wynalazcy?
W jezykach 2zywych, szafarzem stownictwa jest
lud, tutaj — widzimisie wynalazey lub komitetu¥,
P. Irzykowski zauwaza, iz zarzuty te nie odnosza
sig do jezyka porozumiewawczego, jako nowego
»instrumentu®, ktéry mozna udoskonalié wedlug
woli i dodaje, Zze jeszcze twoérca esperanta i jego
pierwsi zwolennicy nie zrozumieli istoty tego na-
rzedzia i ,rzucili sig nasamprzéd na poezje“. Ale
nSprawa weszla na tory wiasciwe®, gdyz dokony-
wa sig wspomniana juz wyzej »Secesja“ w obozie
esperantystow, :

- Problemem jezyka migdzynarodowego zajmo-
wali sig miedzy innymi lipscy profesorowie K.
Brugman i A. Leskien (w broszurze »Lur Kritik
der Weltsprache), prof. Baudoin de Courtenay, prof.
Jaspersen z Kopenhagi i znany filolog Schuchardt.
Trzej ostatni oswiadczaja sie za mozliwos$cia roz-
powszechnienia sig jezyka migdzynarodowego badz
w zasadzie, badz w szczegélnosci co do esperanta,
aczkolwiek prof. Courtenay niejedno w niem wy-
tyka. K. Brugman, zajmujac si¢ jezykiem mie-
dzynarodowym, jako takim, nie wierzy w zycie
Jezykéw nieorganicznych, bedgeych sztucznemi
fabrykatami; prof. Leskien, analizujac esperanto,
twierdzi, ze jest ono jezykiem stosunkowo skom.-
plikowanym i trudnym. "Prof. K. Brugman jest
autorem stynnego dzieta poréwnawczego o jezy-
kach indo-curopejskich, prof. Leskien napisal kla-
syczng gramatyke jezyka starostowianiskiego (sta-
robulgarskiego), ktéra stanowi podstawe studjéw
slawistycznych.

matematyk Ludwik Cou-

* ES
*

Jezyk esperanto powstal w roku 1887. Twér-
cq jego jest dr. Ludwik Zamenhof, okulista war-
szawski, ktory wydal w tym roku nasamprzéd po
rosyjsku, nastgpnie po polsku broszurke pt. L Dr.
Esperanto, jezyk migdzynarodowy, przedmowa
i podreeznik kompletny“. “Podstaws, nowego jezy-
ka porozumiewaweczego staly si¢ slowa wspélne
wszystkim jezykom i kulturom europejskim. Espe-
ranto zawiera mniej wigcej 60 proc. pierwiastkéw
romanskich, 30 proc. giermanskich, 10 procent
stowiafskich. Statystyka, ulézona przez esperan-
tystow, podaje, ze gramatyki i stowniki esperanta
istnieja w40 jezykack europejskich, czasopism
wychodzi okolo 120, literatura osiagnela 2,500 to-
méw, przewaznie tlomaczeii; istnieje tez wiele sto-
warzyszen i zwigzkéw esperanckich. Niektére
podejmujg prace specjalne, jak np. Zwigzek po-
wszechny lekarzy, ktéry pragnie wprowadzié
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esperanto do stownictwa lekarskiego na calym
Swiecie. j

W konstrukeji i skltadni esperanto jest naj-
blizszy moze jezykowi angielskiemu. Pierwszymi
esperantystami byli z natury rzeczy polacy, towa-
rzysze i przyjaciele wynalazcy. Pierwsza rozmo-
wa po esperancku odbyta sie w roku 1888 w War-
szawie migdzy dr. Zamennofem a p. Grabowskim.
Ruch esperancki rozwijat sie w Polsce stosunko-
wo dosé stabo. Pierwszy klub esperancki powstat
w Warszawie w r. 1903, drugi we Lwowie w r.
1906. W Warszawie istnieje Polskie Towarzystwo
esperantystéw, ktore wydaje wlasny organ, a po-
siada na prowincji liczne filje. Kilkanadcie klu-
béw istnieje w Galicji. Razem ma esperanto
w Polsce okoto 2,000 stowarzyszonych. Polacy
oglosili wiele tlomaczen z literatury polskiej.
W Krakowie wychodzi od paru lat ,Bibljoteka
dla propagandy esperanto w Polsce*.

Kongres krakowski jest 6smym z rzedu
wszechswiatowym. Pierwszy odbyt sie¢ w r. 1905
w Boulogne sur mer, nastepnie w Gienewie, w Cam-
bridge, w Dreznie, Barcelonie, w Waszyngtonie
i Antwerpji. Obecny jest zarazem jubileuszowym,

gdyz przypadl w 25-lecie utworzenia esperanta.

PRASA POLSKA.

= Nader charakterystyczne uwagi znajduje-
my w jednym z ostatnich numeréw zachowaweze-
go ,Kurjera Polskiego“. Organ p. Straszewicza
stwierdza przedewszystkiem, iz wobec bliskich juz
wyboréw do czwartej Dumy »0861 trwa w bez-
wladnosei i, zdaje sie, niema nadziei zadnej, aby
sig dal z niej wyrwaé«.

»Prayczyna takiego stanu rZeczy jasna — wszy-
scy ja widza, wszyscy sig na nig zgadzaja. Konstytu-
cja nie zidcita nadziei niczyjej. 'Trzecia Duma pogle-
bila nasza niedole. Wigkszogé przedstawicieli narodu
rosyjskiego zionela mienawiscia do Polski. Szerokie
warstwy spoleczeristwa naszego, majac stosunki z wia-
dzami nizszemi i najnizszemi, nie widzg zadnej réznicy
ani w tredci, ani w formie postepowania dzis, a przed
rokiem 1905-ym, kiedy nadano konstytucje.

Niema watpliwosci zadnej, ze to jest przyczyna
glowna i wystarcza,aca“ s
Po tem weale Interesujacem na lamach pi-

sma ugodowego stwierdzeniu faktéw znanych
i oczywistych, redakeja »Kurjera Polskiego“ prze-
chodzi do scharakteryzowania »smutnego doswiad-
czenia®, jakie kraj zrobit z postami dotychcza-
sowymi: :

»Sesja zamknigta — mozemy mowié SzCzZerze, ma.
my mowié szezerze. Chodzi o przysziosé, o poprawe

Wiekszo&é, znaczna wiekszo$é postow polskich
z Krolestwa, skladala sie z ludazi zapewne bardzo za-
cnych, ale ktérzy ani radzié nie potrafili, ani pracowaé
nie umieli, ani przemowié¢ nie byli w moznosei. Caly
cigzar spadl na pare jednostek. Krajowi stala sig ciez-
ka krzywda. Powtorzyé tego niewolno. Tymezasem
slychaé, ze niektérzy z tych figurantow maja byé wy-
brani ponownie do lV'-'ej Dumy!"‘ ;

Co gorsza, ci ,figuranci“ nie zawsze chea
nawet dzieli¢ z narodem jego dobra i ztg dole:

»Kraju — pisze organ p. Straszewicza — nie moga
reprezentowac ludzie, eo go rzucaja dla karjery w szcze-
sliwszych sferach paristwa. Jednego z tych zakrajo-
wych przedstawicieli Polski styszeliSmy w Warszawie
przemawiajgcego publicznie — nie umie moéwié po pol-
sku. Przeciez to skandall« ;

Zdumiewajace swa sz *zeroscig wyznanie po-
wyzsze nasuwa ,Goficowi“ nastgpujaca uwage:

Przyznajemy, iz nie wiemy, kogo ,Kurjer Polski“
ma tu na mysli. Czyzby p. Ludomira Dymsze, b. do-

centa uniwersytetu petersburskiego, lub p. Wiadystawa
Zukowskiego, znanego oddawna na gruncie pctersbur;
skim ,chodataja“ do spraw finansowo-przemystowych?
Opinji krajowe] nalezy sie w tym wzgledzie calkiem
doktadne wyjasnienie.

= ,Prawda“, zastanawiajac sig¢ nad apatja
wyboreza, stwierdza, 7e e

»U mnas coraz wyraZniej ujawnia si¢ w sferach
do dotychezasowego Kola Polskiego zblizonych daznoédé
do zatrzymania mandatow w tych samych co glotz.;d re-
kach. Realisei i narodowi demokraci przy kazdej spo-
sobnosci usituja dowodzié, ze to, co robtono dotad, za-
stuguje na pelne uznanie i ani ludzi, ani kierunku
zmienia¢ nie nalezy. 4 : FAL LT,

.2 oburzeniem protestuja przeciw pojawiajacym
sig w prasie glosom, ze nalezaloby sprobowac, czy nie
znajdy sie i nie wyrobia z czasem nowi ]ud.zie, posia-
dajacy wigeej zdolnogei i powotania do roli reprezen-
tantow narodu. Zadnych prob! zadnych pr(gb! to byto-
by zbyt lekkomy$lne i ryzykowne!iwolaﬁy .
Stusznie wobec tego ,Prawda ZWraca uwage,

ze dotychczasowa misja postéw polskich byla tez
tylko préba i to bardzo niefortunna. Byloby wige
gorzej | niz. lekkomys$lnoseig i ryzykiem, gdyby
wbrew nauce do$wiadczenia wybierano ludzi, kt6-

rzy w ciggu 5-ciu lat zawodzili pokiadane w nich
nadzieje.

Rozmowa z Azefem.

W. ,Matin“ paryskim oglasza znany W. Bur-
cew rozmowe, jakg mial w tych dniach 'z Azefem,
Dowiedziawszy sie, gdzie i pod jakiem nazwiskiem
ukrywa sig Azef, napisat do niego, ze chce sie
z nim zobaczyé, gdyz ,jest rzeczg konieczng, aby
wyswietli¢ zupelnie jego sprawe, ktéra ma wielkie
znaczenie polityczne“, Azef odpowiedzial bez-
zwlocznie, Ze sam pragnie tego wyswietlenia. Za-
pewniwszy sie wzajemnie, ze nie robia na siebie
zasadzek, ulozyli spotkanie w dniu 15 sierpnia
w kawiarni Bristol we Frankfurcie nad Menem.
O przebiegu spotkania Burcew pisze co na-
stepuje:

»Gdy przybylem na miejsce, kawiarnia pelna
byta ludzi. Przez chwile szukatem naprézno ocza-
mi tego, ktérego moglem uwazaé za SWego wroga
nieprzejednanego, ktéry mi nigdy nie daruje tego,
ze go zdemaskowatem. Nagle w glebi sali po-
dnidst sig z za stolu cztowiek wysoki i tegi, kto-
ry mi si¢ zaczgl bystro przygladaé. Poznalem
z?raz Azefa, pomimo pewnych zmian w jego wy-
gladzie.

»Po kilku chwilach ktopotliwego milczenia
zaczeta sig rozmowa. Zapewniwszy sie, ze Jjeste-
smy sami i nikt nas ustysze¢ ani zrozumieé nie
moze, Azef zaczal:

— Od tej nocy, kiedy ucieklem 2 Paryza,
nie widzialem sie 7z nikim, ani z ochrany, ani
z partji. Czytalem nieraz w gazetach, ze jestem
na zotdzie ochrany. To mnieprawda. Nigdy nie
wracalem do Rosji. Pan jest pierwsza osoba,
z ktéra rozmawiam, nie ukrywajac tego, kim je-
stem... We wszystkiem, co pisano o mnie, przed-
stawiano w $wietle falszywem moja osobe i dzia-
talnosé. Nie chee umieraé, zanim prawda na jaw
nie wyjdzie. Musze to zrobié dla moich dzieci.
Powinny wiedzieé¢, kim jest ich ojciee...

»Gdy wyrzekt stowa: »Moje dzieci®, zmienil
wyraz twarzy i glos mu zlagodnial. W czasie
pézniejszej rozmowy wracat kilkakrotnie do dzieci
1 za kazdym razem zdawalo mi sig, ze placz stlu-
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miony sltychaé w jego glosie. Zrozumialem, ze
ten czlowiek straszliwy mysli juz tylko o swoich
dzieciach i ze na calym $wiecie one tylko dla
niego istnieja.

— Cheg — moéwil dalej, aby moi towarzysze...
moi dawni towarzysze mnie sadzili. Dostarcze
im dowodéw na wszystko, co im powiem. Nie
byltem nigdy ochrannikiem (okhrannik, jak pisze
~Matin“), zawsze pogardzalem i nienawidzilem lu-
dzi z ochrany. Wsazystko, com zdziatal, robilem
dla rewolucji. Popelnilem glupstwo, uciekajac
z Paryza. W rozmowie z towarzyszami daloby
sig bylo wszystko wyjasnié... Ale nie moglem...
Wstydzitem si¢, mialem wyrzuty sumienia... Osta
tecznie, maczatem przeciez we krwi rece...

— To znaczy? — przerwalem.

— W roku 1908, niechcacy i nie przywiazu-
Jac do tego zadnego znaczenia, wymoéwilem przed
gieneralem Gierasimowem nazwisko Rasputinowej,
zaczeto ja sledzié, wykryto spisek i powieszo-
no ja..

»Uzy zZapomnial, Ze razem z nig pigeiu rewo-
lucjonistéw zawisto na szubienicy? Nie wspom-
nial nic o tem, jak gdyby mial sobie do wyrzu-
cenia tylko $mieré Rasputinowej, ktéra byla mat-
ka dwojga dzieci.

»Mowit tymczasem dalej, a wlasciwie spo-
wiadat sig. Stuchalem go ze $cisnietem sercem.
Opowiadat mi o calem swojem zyciu, poczawszy
od tych dni juz edleglych, gdy, jako miody stu-
dent, ofiarowal ustugi swe policji za 50 rubli na
miesige. Podezas tego opowiadania wychodza na
jaw rozne zdrady, liczne i okropne.

»Ttomaczy mi, ze musial zdradzaé jednych,
aby ratowaé innych, ze nalezalo krzyzowaé rézne
spiski, zwlaszeza urzadzane poza partja — aby do-
prowadzi¢ skutecznie do konca inne, jak naprzy-
kiad zamachy na Plewego, Wielkiego Ksigcia Ser-
gjusza, admirala Dubasowa.

— Policja — méwit — wierzyta mi slepo. Ko-
rzystalem z tego, wyprowadzajac ja stale w pole,
poswigeajac jej tylko to, czego nie mozna bylo
zamileze¢ ani ukryé.

»Rozmowa nasza trwala juz przeszlo cztery
godziny. Bylem wyczerpany. Przerwalismy ja
I wznowili potem, po raz trzeci za$ dnia na-
stgpnego.

-Opowiedzial mi cale swoje zycie, ze swoje-
go punktu widzenia, naturalnie, przyrzekajac je-
dnak, w. razie potrzeby, poparcie sléw dowo-
dami.

»Na poczgtek, aby poprzeé swoje twierdze-
nie, ze nie nalezy do policji od chwili, w ktérej
zostal zdemaskowany, pokazal mi listy Ratajewa,
bytego kierownika policji rosyjskiej w Paryzu,
Gierasimowa, bylego dyrektora policji polityczne]
w Petersburgu i t. p.

— Chce, aby mnie sgdzono! -— powtarzat, —
Chee tego dla swoich dzieci. 1 przyjmuje z gory
wyrok, bez wzgledu na to, jaki wypadnie. Jezeli
to bedzie wyrok smierci, sam ja sobie zadam.

»Lanimesmy sig rozstali, wyznal mi, ze gdy
zdecydowat si¢ ze mng zobaczyé¢, choé niczego sie
nie obawial, uwazal za stosowne zrobi¢ testament.
Pokazat mi go. ,Na wypadek mojej smierci*, za-
czat i pisal dalej, ze ma sig ze mng widzieé i w ja-
kich warunkach. Dalej szly rozporzadzenia co do
dzieci i majatku.

»Rozmowa przeszia na sprawy pieniezne. Na
poczatku stosunkéw z policja pobieral 50 rb. na
miesigc. Awansowal potem na 100, na 500, osta-
tecznie zas$ pobieral 1000 rubli na miesiac.

- tolda.

,Gdy o tem moéwil, spusecil glowe. Méwit
z trudnoscia: liczby te go dusily. % trudnoécia
panowal nad wzruszeniem i powstrzymywat lzy<.

Na tem konczy sig¢ rewelacja Burcewa. Jak
widzimy, méwi ostatecznie niewiele.

NA WIDNOKREGU.

Komunikat oficjalny, ogloszony jednoczesnie
z wyjadem p. Poincarego z Petersburga nasunat
prasie rosyjskiej pytanie, po co byt wlasciwie
ogloszony i na co bylo uktadaé szereg frazeséw,
pozbawionych tresci, lub méwiae $cislej, podkres-
lajacych to, co wszystkim bylo wiadome.

Sadzac z bardziej konkretnych informacji
prasy zagranicznej $rod przedmiotéw, porusza-
nych podezas narad petersburskich wybitne miej-
sce zajmowalta sprawa stanu rzeczy na Balkanach:
nad ta sprawg nie tylko dyskutowano, lecz po-
wzigto szereg decyzji. Niewiadomo tylko czy
przewidziano nieoczekiwane wystapienie hr. Berch-
Widocznie dyplomacja austryjacka byla
lepiej poinfecrmowana o tem, co si¢ dzialo w Pe-
tersburgu, niz Sazonow o tem, c¢o ma zamiar
przedsiewzigé p. Berchtold. Mozna wywniosko-
waé to z tego wrazenia, jakie wywarla wszedzie
inicjatywa Austrji. Wszysey przyznaja, ze byto
to niezwykle sprytnie pomyslane wystapienie z pun-
ktu widzenia austrjackich intereséw inicjatywa,
odebrana tréjporozumieniu. Niemcy i Wtochy pod-
Jely juz mysl Austrji i gotowe sg popieraé ja
wszelkiemi sposobami.

Lecr z drugiej strony i panstwa nalezace do
tréjporozumienia zmuszone sg obecnie liczyé sie
z wystapieniem hr. Barchtolda, jako z faktem juz
dokonanym i wzigé go pod uwage. Ze Austrja,
wystepujac z bardzo popularnem na Balkanach,
hastem, zdyskontuje swoja inicjatywe w sposob
bardzo realny, o tem nikt nie watpi.

Tym sposobem, gdy dyplomacja rosyjska
urzadzata pewnego rodzaju swieto swoich zwy-
cigstw, hr. Berchtold zainicjowal przedsigwziecie,
ktére zaskoczylo rosyjskie ministerjum spraw ze-
wnetrznych — zupelnie nieprzygotowane.

Od lat pietnastu, to jest od daty ukladu
w Miirzsteg w roku 1897, w ktérym Austrja z Ro
sja wyrazily sobie promesse di mon fare, jak mowia
wlosi, Austrja zyskiwala dla siebie coraz wigkszy
wplyw na sprawy poélwyspu Balkanskiego. Rosja
w tym czasie zajeta byla planami ekspansji na
Dalekim Wschodzie i stracita prestiz. Wynikiem
tego byla pamigtna wizyta p. Izwolskiego w Buch-
lau, gdzie ani on, ani zmarly hr. Aerenthal wza-
Jemnie si¢ nie zrozumieli, a wreszcie porazka
trjporozumienia w kryzysie baltkanskim.

Na mocy nabytych praw i wplywéw Austrja
smiala reka siega teraz po batute dyrektorska
w koncercie europejskim, zwolywanym przez nig
nad tozem ,chorego czlowieka“.

Jest to krok przeciw polityce tréjporozumie-
nia, a giéwnie krok przeciw Rosji. Oprécz Wioch,
zadne z panstw tréjporozumienia nie odpowiedzia-
to dotad urzedownie na wezwanie hr. Berchtolda.
Francja nie $pieszy sig wyciagaé kasztany z ognia
dla swego sgsiada z za Alp. Niemcy nie udzieli-
ly jeszcze odpowiedzi, ale ta strona kwestji jest
mniej wazna. Najwigksze watpliwosci powstaja
co do stanowiska, jakie zajmie Rosja.
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Propozycja hr. Berchtolda bytaby idealnem,
choé moze tylko czesciowem zalatwieniem kwestji
wschodniej, gdyby sie ziscita.

Daleko prawdopodobniejszem wydaje sig, Ze
bedzie powodem wybuchu zazdrosci 1 spétza-
wodnictwa miedzynarodowego w formie ostrzejszej,
niz przedtem hywato.

KRONIKA.

— Polvzenie prasy.

JRok biezgcy — pisze ,Riecz* — jest jakis wyjatkowy
w Zyciu nawet naszej wiele cierpiacoj prasy. Takiej obfitosci
kar pienieznych i innych represji prasowych, nie widzial
jeszeze zaden rok naszej epoki konstytucyjnej. W ciagu
pierwszych siedmiu miesigey r. b. na redaktorow wydawnictw
perjodycznych natozono 198 kar na sume 61,850 rb.

,Nie bylo ani jednego w zyciu patistwa wypadku, kto-
ry nie odbilby sie kars prasowa. Karano wige za artykuly
o Hermogenie, Heljodorze i Rasputinie; karano za artykuly
-0 dzialalnogei Muratowa, za doniesienia o wydarzeniach len-
skich, za przedruki artykulow ks. Meszczerskiego, nawet za
artykuly o stanie przemystu na Uralu (,Permskij Kraj*).
Specjalnie czesto zdarzaly sie kary za artykuly i wiadomosci,
dotyczace kampanji przedwyborezej. Np. ,Juznuja Zaria®
skazana zostala na 300 rb. kary za artykul o dziatalnosci
agitacyjnej nacjonalistow, ,Nasza Zaria® — za artykul o na-
strojach przedwyborezych. Za taki sam artykul skazana zo-
stata ,Zadonskaja Riecz* it.d. O tej intensywnosci, z jaka
nakiadano kary na wydawnictwa perjodyczne, sadzi¢ “mozna
7 tego, ze niektore organy prasy poddane zostaly karze 8 ra-
zy (,Kijewskaja My$l“ 2400 rb.) i ,Prawda“ 5 kar — 2,300 rb.
,Kurjer Lubelski“ 4 kary — 1400 rb., ,Riecz“ 5 kar —2250
rb., ,Sowriemiennoje Stowo* 4 kary—1,700 rb., ,Russkoje
Stowo“ 4 kary — 1,600 rb. Wskutek tych kar niektére gazety
przestaly wychodzié. Kilkudziesigciu redaktoréw odsiadywa-
fo wiezienia.“

— Przed wyhorami.

Ministerjum spraw wewnetrznych otrzymalo od 32 gu-
bernator6w raporty, zawierajace obfity materjal dotyczacy
wyboréw. W raportach wskazano iz ludno$é interesowala
sie 1ll-3 Duma tylko w czasie piarwszej sesji, obecnie zacho-
wuje ~ig bardzo indyfereninie. Wigkszos¢ raportow podkresla,
iz nacjonali$ci i pazdziernikowcy z lil Dumy maja malo szans na
powtdorny wybor.

— Nowa ustawa studencka.

W paru pismach petersburskich ukazala si¢ wiadomosé
o opracowaniu przez ministra o$wiaty ,specjalnej ustawy
studenckiej, W mys$l tego projektu wszyscy miodzienicy,
wstepujacy do szkol wyzszych, uwazani bedg na rdéwni
z urzednikami za pozostajacych na stuzbie panstwowej. Stu-
denei nietylko nie beda wnosili zadnej optaty za prawo shi-
chania wyktadow, ale kazdy z nich otrzymywaé bedzie spe-
cjalng zapomoge w formie pensji miesigcznej z tym warun-
kiem, ze zapomoga ta, po ukonezeniu uniwersytetu i otrzy-
maniu posady, §ciggana bedzie ratami z pensji dtuznika, jako
zobowiazanie bezsporne. Ponadto wszyscy studenci skladac
beda musieli zobowiagzania na pismie, ze dopoki pozostawaé
beda w.uniwersytecie i korzystaé-z zasitkéw rzadowych nie
beda wecale mieszaé sig do zycia polityeznego. Opracowanie
tego projektu powierzone zostalo specjalnej komisji, ktéra
szezegoly swej pracy trzyma w najscislejszej tajemnicy.

= Spozycie wodki.

Glowny zarzad podatkéw niestalych skarbowej sprze-
dazy trunkéw opracowal sprawozdanie finansowe za r. z.

Ogolem w 65 gubernjach i 10 obwcdach Parstwa Ro-
syjskiego w r* z. bylo 2,935 gorzelni, 564 rektyfikacje i 26,234
sklep6w monopolowych.

Wadki sprzedano 91,650,236 wiader t. j. o 2,107,789 wia-
der wiecej niz w r. 1910.

Najwieecej wodki zuzywano w gub. moskiewskiej i pe-
tersburskiej (po 11pol wiadra z géra na jednego mieszkarica),
najmnie) w gub. lomzynskiej, plockiej i suwalskiej (po /5
wiadra na osobe).

Wogdble mniej pito w r. z. w gubernjach dotknietych
nieurodzajem.

Dochdd czysty skarbu ze sprzedazy wynosi 597,645,785
rubli (o 23,190,133 rb. wigcej niz w r. 1910)

Dochdéd ten przewyzszyl przecietny dochéd skarbu
7z wodki w okresie poprzedzajacym wprowadzenie monopolu
skarbowego o kolosalng cyfre 303,848,865 rb.

Spirytusu skazonego sprzedano za 3,599,025 rb.

Ksigzki drukowano w 5 jezykach, najwiecej w jezyku
rosyjskim i polskim.

g Po polsku wydrukowano 5,700,000 egz. na sume 1,175.000
rubli.

= Rezygnacja p. Kunetickiej.

Miedzy stronnictwem mlodoczeskiem a p. Kuneticks,
ktora zostala wybrana na posla do Sejmu jako kandydatka
tego stronnictwa, wybuechl w ostatnich dniach zatarg na tle
zarzutu zbytniego kokietowania z partja narodowo-socjalisty-
czna. Mlodoczesi zarzucaja p. Kunetickiej nietakt, popetnio-
ny przez to, zé przemawiala na zgromadzeniu tego stronnic-
twa. Wedlug ostatnich wiadomosci z Pragi, p. Kuneticka za-
mierza z powodu tego zatargu ztozyé swoj mandat. ktoéry—
dodaé¢ nalezy—nie zostal jeszeze zatwierdzony.

— Statystyka wydawnicza.

Gléwny zarzad do spraw prasowych obliczyl, ile ksia-
iek wydrukowano w obrebie pafistwa rosyjskiego w r. z.
W roku 1911 wydrukowano 109,990,500 egzemplarzy réznych
ksiazek wartodci 35,212,098 rb. 85 kop.

Najwigeej drukowano ksiazek ludowyeh (prawie 22,000,000
egzemplarzy) i szkolnych (okolo 20 miljonow). Dalej idg
dzieta religijne (10.000,000 egz.). Beletrystyka liczy 9,000,000
egzemplarzy).

r. 1911 najwiecej ksiazek wydrukowano w Petershur-
gu i Moskwie, Kijowie i Warszawie. .

W Warszawie wydrukowano 7,127,877 egzemplarzy, war-
todel 1,622,684 rb. 35 kop.,; w Wilnie 2,234,010 egz wartodci
$4t6,l]52 rb.; w Kijowie 4,820,137 egz. wartodci 1,974,120 rb.
B

Sprostowanie.

Do artykulu ,Metodyka krytyki literackiej* w No 32
wkradl sie, dzieki nieuwadze korektora, bigd fatalny, ktory
niniejszem prostujemy. Mianowicie autorem ,Podrézy do
»Ciemnogrodu“ byl Stanislaw Potocki, nie zas [gnacy, jak
wydrukowano.

Ksiaiki nadestane do Redakeji.

Ludwik Kulczycki. Ugoda polsko-ruska. Lwow 1912,

Tre$¢ numeru.

Efemeryczne kleski — , *-,

Listy z Warszawy — P. M.

Po wyborach belgijskich. — St. Posnera.
Nastroje zachodu. — R.

O jezyku ukrainskim.

Kosiarz — T. Szewczenki.

U zrédel twérczosci — E. Weisberga.
Przeglad pismienniczy — W. G.
Sztuczne jezyki wszechswiatowe.
Rozmowa z Azefem.

Prasa polska. Na widnokregu. Kronika.

Odeinek: ,Marja Magdalena® — G. Daniltow-
skiego.
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NAJSTARSZE BIURO
NAUCZYCIELSKIE

Malwiny Baginskie]

Wilno, Zandarmski 7.
Poleca nauczycielki, nauczy-
cieli; bony polki, cudzo-
ziemki.

Zadajcie wszedzie ”ODOBRIN“

tylko MICHALA LEBIEDIEWA.
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 Informator Handlowy,

Bmﬂ" A. Skarzynskiej

Wilno, Tatarska 12, Telefon 1002.
POSPIECH i DOKLADNOSC.

PRZEPISYWAN

SZEWC

T. KRZYZANOWSKI

Wilno, Bonifraterska (Preobraz.) Ne 8,

Obuwie gotowe i na obstalunek.

31 Stelanowshi —
—— | . Marcmiak

Pracownia kostjumdw, okryé oraz futer
damskich

Wilno, ulica Wielka Ne 20a.

SIEGARNIA
ULTURA Yo

Dominikanska 14.
PRENUMERATA PISM.
Wszelkie nowosci.

PRZ_E,,G'LA,P, WILENSKI

a) Najtafsze taryfy. Nieumarzalno§é polis.
b) Drobne ubezpieczenia od 100 rb.
¢) Optata premji miesigczna.
Ubezpieczenia rent,
posagow,
k pitatow,

Kapital zakladowy
i rezerwowy
7.000.000 rb.

Zarzad Okregu Minskiego:

Minsk Lit.,, Sierpuchowska 8,

Ajentury we wszystkich miastach. Taryfy i prospekty

na zadanie — bezplatnie.

XK .
e
b2
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: GIMNAZJUM ZENSKIE

% z prawami zakladéw rzadowych dla uczenic i pensjonat

% egee ° . »

¥ Emilji Lichtarowiczowny

Ryga, Elisabeth Str. 14-a,

Poczatek zaje¢ i egzaminy wstepne do wszystkich klas z wyjatkiem ¢ i 7 —
20 sierpnia st. st. Otwiera si¢ klasa 8,

rég Suworowskiej.
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Stosownie do rozporzgdzenia Ministeryum Handlu i Przemyslu, aby na
etykietach strony medali nie byly umieszezone oddzielne obok siebie, a zacho-
dzity krazkami jedna na droga odtad opatrujemy nasze wyroby etykieta, zmieniong
o tyle 2e krazki medalu gérnego zachodza jeden na drugi.

Wobec nieporoznmieni, jakie wywolala zmiana na naszej etykiecie wsérod
kupujacyeh, podajemy powyzsze ubjasnienie do wiadomosei Szanownej Klijenteli,
polecajae nadal nasze wyroby. t

Z powazaniem

Ferd. Bohm & C°

PAROWA FABRYKA CYKORYI

egzystujgca od 1816 roku.

L

= &)
HONORRHEE, RZEZACZKE i UPLAWY

TRYPPER w OSTRYM i CHRONICZNYM OKRESIE

szybko i radykalnie usuwa catkiem nieszkodliwy s$rodek (dla uzytku
wewnetrznego)

w1 IELERIN*

Doktora medycyny uniwersytetu gienewskiego E. Gorochowskiej

Cena zwyklej flaszki (na 10 dni)—1 rb. 75 k. i podwdjnej -3 rb. bez przesyiki.
Szczegolowy przepis przy flaszce. Ekspedycja za zaliczeniem pocztowem.

Adres: A-py mea. 3. M. FopoxoBcko#, MockBa, Cpbreura, [laess nep. b. 1-28, kB. 3.

o

Dostepna dla kaidego moinos¢ zakupienia dziatki gruntu

]

o
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= w najlepszej dzielnicy Wilna, w ,Zwierzyficu“. Miejscowosé ladpa i zdrowa:
m stary las sosnowy. rzeka Wilja. Ceny niskie, warunki dogodne na raty dlugoter-
| Szczegdliniej dogodne i tanie sa dzialki gruntu nad rzeka.

- Ul Giedymi-
o

minowe.
Zwracac sig nalezy do biura parcelacyjuego: Wilno ,Zwierzyniec*.
nowska 32. Telefon No 46.

Redaktor odpowiedzialny i wydawca Witold Abramowicz.

Druk ,,Znicz** Wilno.



